
Guide Utilisateur
Séries L402C / L403C / L404C / L405C

 Téléphones sans fil/avec fil
DECT 6.0 avec Répondeur

Attention
Utilisez uniquement les adaptateurs

électriques et le cordon téléphonique
fournis dans la boite.



• Répertoire avec une capacité de 30 noms et numéros de téléphone pour les combinés sans fil et les bases 
avec fil.

• Répondeur avec un temps d’enregistrement numérique de 15 minutes.
• L’identifiant de l’appelant indique qui vous appelle et ses détails apparaissent sur la liste des 30 derniers 

appels.*
Capacité de 30 appels dans le journal des appels pour les combinés sans fil et les bases avec fil.

• Enregistrer jusqu'à 5 combinés sans fil sur une base avec cordon.
• Passer des appels par Internet, transfert d’appels externes, conversation à 3 entre 2 appelants internes et un 

appelant externe.
*Vous devez souscrire au service Identifiant de l’appelant ou d’appel en attente pour profiter de ces fonctionnalités.

Veuillez noter que seul le téléphone avec fil fonctionne pendant les pannes d’électricité (avec des fonctionnalités limitées). 

Bienvenue…
dans le monde des téléphones Motorola!

Conservez votre reçu d’achat original daté. Pour bénéficier du service de garantie de votre produit Motorola, 
une copie de votre reçu d’achat daté sera nécessaire pour confirmer le statut de la garantie. Aucun 
enregistrement n’est nécessaire pour la couverture garantie.
Pour toute question relative aux produits, contactez par téléphone :

États-Unis et Canada : 1-888-331-3383
Sur Internet : www.motorola.com

Le programme ENERGY STAR® (www.energystar.gov) reconnait et encourage l’utilisation de 
produits économisant l’énergie et aidant à la protection de notre environnement. Nous sommes 
fiers de classer ce produit sous étiquette ENERGY STAR® indiquant qu’il répond aux toutes 
dernières directives sur l’efficacité énergétique.



IMPORTANT
Utilisez uniquement le cordon de ligne téléphonique fourni.

Avez-vous vérifié le contenu? 
• 1 x Combiné sans fil
• 1 x Chargeur sans fil
• 1 x Batterie rechargeable NiMH
• 1 x Adaptateur électrique pour le chargeur sans fil
• 1 x Base avec fil
• 1 x Combiné avec fil
• 2 x Cordons de raccordement téléphonique (un cordon pour la base avec fil et un cordon pour le combiné)
• 1 x Adaptateur électrique pour la base avec fil
• 1 x Guide de démarrage
• 1 x Guide utilisateur

Dans les boites à combinés multiples, vous trouverez un ou plusieurs combinés sans fil, chargeurs 
sans fil et adaptateurs électriques, ainsi que des batteries rechargeables et portes de batteries 
supplémentaires.

Ce Guide Utilisateur fournit toutes les informations nécessaires pour 
utiliser au mieux votre téléphone.
Avant de passer votre premier appel, vous devez régler votre téléphone.
Suivez les instructions simples sur les pages suivantes du guide de 
"Démarrage".
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1. D
ATTE
• Ne

ba
• RI

Ne
Ce
jou

Cho
Voici
l’emp
• Év

m
ap

• Év
hu

• Év
pe

• N’
té

• N’
da
so
de

is le fil électrique du téléphone ou 
s que la ligne téléphonique ait été 
iveau de l’interface réseau. 
 modification de lignes 
it être effectuée avec précaution.
INÉ

 est atteinte lorsqu’aucun autre 
e fonctionne dans la zone de 
ction entre la base avec fil et le 
uira également et sensiblement la 

EPTION
ors de portée de la base avec fil, 
CHE.... Durant un appel, la ligne sera 
us pour retrouver la portée. Le 

econnectera automatiquement à la 

être connectée à la prise électrique 
onnectez pas le cordon 
se murale avant la charge complète 
 Utilisez uniquement l’adaptateur 
on de ligne téléphonique fournis 
arrage

émarrage
NTION
 placez pas votre téléphone dans la salle de 
ins ou dans des endroits humides.
SQUE D’ÉTRANGLEMENT - PETITES PIÈCES
 convient pas aux enfants de moins de trois ans.
 produit ne doit pas être considéré comme un 
et ou un jeu.

isir l’emplacement du téléphone 
 quelques conseils à respecter pour choisir 
lacement de votre nouveau téléphone :
itez les sources de bruit et de chaleur tels que 

oteurs, éclairage fluorescent, fours à micro-ondes, 
pareils de chauffage et lumière du soleil directe.
itez les endroits excessivement poussiéreux, 
mides et à basse température.
itez tout autre téléphone sans fil ou ordinateur 
rsonnel.
installez jamais de débrancher le cordon 
léphonique durant un orage électrique.
installez jamais de connecteurs téléphoniques 
ns des endroits humides sauf si ces connecteurs 
nt spécialement conçus pour être utilisés dans 
s endroits humides.

• Ne touchez jama
terminaux à moin
déconnectée au n

• L’installation ou la
téléphoniques do

PORTÉE DU COMB
La portée maximale
appareil électrique n
portée. Toute obstru
combiné sans fil réd
portée.
INTENSITÉ DE RÉC
Lorsque vous êtes h
l’écran affiche RECHER
coupée. Déplacez-vo
combiné sans fil se r
base avec fil.

Réglage
IMPORTANT
La base avec fil doit 
à tout moment. Ne c
téléphonique à la pri
du combiné sans fil.
électrique et le cord
avec ce produit.
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QUEL AD
L’adaptat
celui de la
grande es

Installe
sans fil

1. Faites
2. Place

de la 
batter

3. Repla
en le 

sans fil sur le chargeur sans fil 
 minimum. Lorsque le combiné 
ent chargé, le voyant  indique 

omplète.
t les batteries rechargeables 

eur sans fil

ur avec la prise à broche la plus 
rgeur sans fil.
trémité de l’adaptateur 
 murale.
t l’adaptateur électrique fourni.
APTATEUR ÉLECTRIQUE 
eur électrique avec la broche la plus petite est 
 base avec fil et celui avec la broche la plus 
t celle de l’unité de charge sans fil. 

z et chargez la batterie du combiné 

 glisser le couvercle du logement de la batterie.
z la batterie rechargeable dans le logement 
batterie et branchez le connecteur de la 
ie comme indiqué.
cez le couvercle du logement de la batterie 
faisant glisser.

4. Placez le combiné 
pendant 24 heures
sans fil est entièrem
que la charge est c

5. Utilisez uniquemen
fournies.

Installez le charg

1. Branchez l'adaptate
grande dans le cha

2. Branchez l’autre ex
électrique à la prise

3. Utilisez uniquemen
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AVE
Si le 
le co
la ch
PER
Dans
plein
conv
charg
Note
qu’ap
Pour
de te
pend
Utilis
une f
plus 
La ca
temp
conv
Elles
Aprè
temp
jour. 
duran

ase avec fil

biné avec fil à la base avec fil à 
 de raccordement spirale fourni.
tateur électrique avec la prise à 
etite et le cordon téléphonique à la 

 extrémité de l’adaptateur 
ordon de ligne téléphonique à la 

 le cordon téléphonique fourni dans 

ent l’adaptateur fourni.
arrage

RTISSEMENT BATTERIE FAIBLE
voyant  clignote à l’écran, il vous faudra recharger 
mbiné sans fil avant de pouvoir le réutiliser. Durant 
arge, le voyant  défilera à l’écran.
FORMANCE BATTERIE
 des conditions idéales, une batterie à charge 
e devrait permettre 12 heures de temps de 
ersation et jusqu'à 180 heures en veille sur une 
e simple.

z que les batteries n’atteignent leur pleine capacité 
rès une utilisation normale sur plusieurs jours.

 conserver plus longuement vos batteries, retirez 
mps en temps le combiné sans fil du chargeur 
ant quelques heures.
ez les batteries jusqu'à leur décharge complète 
ois par semaine au moins, pour les conserver le 
longtemps possible.
pacité de charge des batteries diminuera avec le 
s et l’usure; réduisant également le temps de 
ersation du combiné sans fil et le temps en veille. 
 devront finalement être remplacées.
s la première charge de votre combiné sans fil, le 
s de charge suivant sera d’environ 6-8 heures par 
La batterie et combiné sans fil peuvent chauffer 
t la charge. Cela est normal.

Connecter la b

1. Branchez le com
l'aide du cordon

2. Branchez l’adap
broche la plus p
base avec fil.

3. Branchez l’autre
électrique et le c
prise murale

4. Utilisez toujours
la boite.

5. Utilisez uniquem



10 Démarrage

Fixatio
Le téléph
1. Branc éléphonique à la base avec fil.
2. Accro avec fil.

3. Branc nique à la prise murale.
4. Aligne  mur. Poussez ensuite vers le 

bas ju
NOTEZ
N'UTILISE
Assurez-v de fixation appropriés au type 
de mur. 
n murale de la base avec fil
one peut être fixé sur n'importe quel montant standard.
hez l’adaptateur électrique avec la prise à broche la plus petite et le cordon t
chez l'adaptateur de support mural à l'aide des crans à l'arrière de la base 

hez l’autre extrémité de l’adaptateur électrique et le cordon de ligne télépho
z les crans de fixation sur la base avec fil avec les montants de fixation au
squ'à ce que le téléphone soit mis en place solidement.

Z PAS une prise de courant contrôlée par un interrupteur mural.
ous que le mur puisse soutenir le poids du téléphone et utilisez les ancres 
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2. D
Pré

 LE HAUT/AUGMENTER LE 

appuyez pour faire défiler vers le haut.
: appuyez pour augmenter le volume.
 des appels/répertoire/liste de 
ppuyez pour faire défiler la liste vers 

eur : appuyez pour augmenter le 
e des messages.
ONCTION DROITE
appuyez pour accéder à la liste des 

dition : appuyez pour confirmer et 
glages.
: appuyez pour mettre l’appel en 
ffectuer un appel intercom. 
 de la liste d’appels : appuyez pour 
ée dans le répertoire.
 du répertoire : appuyez pour accéder 
du répertoire.
NAL D'APPELS

urant un appel : appuyez pour accéder 
els.

 : appuyez pour déplacer le curseur 

R
enu/pré-numérotation/durant un 

pour activer/désactiver le micro.
 des appels/répertoire/liste de 
ppuyez pour passer un appel par le 
uvrir votre téléphone

écouvrir votre téléphone
sentation de la base avec fil

1 DÉFILER VERS
VOLUME
En mode menu : 
Durant un appel 
Entrée de la liste
recomposition : a
le haut.
En mode répond
volume de lectur

2 TOUCHE DE F
En mode veille : 
menus.
En mode menu/é
enregistrer les ré
Durant un appel 
attente ou pour e
Dans une entrée
enregistrer l’entr
Dans une entrée
au mode édition 

3 DROITE/ JOUR
En mode veille/d
à la liste des app
En mode édition
vers la droite.

4 HAUT-PARLEU
En mode veille/m
appel : appuyez 
Entrée de la liste
recomposition : a
haut-parleur.
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Pend
appe
En m
par le

5 DÉFI
LIST
En m
recom
En m
Duran
Entré
recom
le ba
En m

6 SUP
Pend
mess
En m
effac
lorsqu
lus, le
Duran

7 PAS
Pend
passe
En m
guide
puis c
Appu
l’enre

ORMAT
numérotation/mode édition de 
pel : appuyez pour insérer un « # », 
ez la touche pour insérer une 

nom : bascule entre ABC/Abc/abc.
 la liste d’appels : appuyez pour 
’affichage de l’identifiant de 
, 10 et 11 chiffres.

ré-numérotation/édition : appuyez 
 ».
puyez pour passer temporairement 
ition à impulsion au mode de 
si le mode impulsion était 
ctionné. À la fin de l’appel, le mode 
ndra au mode impulsion.
NUMÉRIQUE
numérotation/édition/durant un 
r saisir les caractères/chiffres. 
uyez et maintenez enfoncée pour 
ion rapide.
T
uyez pour écouter la lecture des 
deur.
 messages : appuyez pour arrêter 

ages. Appuyez de nouveau pour 
 des messages.
ant la sonnerie : appuyez pour répondre à un 
l par le haut-parleur.
ode répondeur : appuyez pour passer un appel 
 haut-parleur
LER VERS LE BAS/ RÉDUIRE LE VOLUME/ 
E DE RECOMPOSITION
ode veille : appuyez pour accéder à la liste de 
position.

ode menu : appuyez pour faire défiler vers le bas.
t un appel : appuyez pour réduire le volume.

e de la liste des appels/répertoire/liste de 
position : appuyez pour faire défiler la liste vers 

s.
ode répondeur : appuyez pour réduire le volume.
PRIMER/ FLASH
ant l’écoute du message courant : supprime le 
age courant.
ode veille : appuyez et maintenez la touche pour 
er tous les messages lus (applicable uniquement 
e tous les messages sur le répondeurs ont été 
s nouveaux messages ne seront pas effacés).
t un appel : appuyez pour insérer un clignotement.

SER/ MÉMO
ant l’écoute du message courant : appuyez pour 
r et écouter le message suivant.

ode veille : appuyez et maintenez pour écouter le 
 vocal vous dire comment enregistrer un mémo 
ommencer à enregistrer un mémo. 
yez sur la touche ENREG pour arrêter 
gistrement du mémo.

8 #/ PAUSE/ ABC/ F
En mode veille/pré-
numéro/durant un ap
appuyez et mainten
pause.
En mode édition du 
Dans une entrée de
basculer le format d
l’appelant entre 7, 8

9 */ TONALITÉ
En mode de veille/p
pour insérer une « *
Durant un appel : ap
du mode de compos
composition cadran 
précédemment séle
de composition revie

10 CLAVIER ALPHA
En mode veille/pré-
appel : appuyez pou
En mode veille : app
activer la numérotat

11 ÉCOUTER/ ARRE
En mode veille : app
messages du répon
En mode écoute des
la lecture des mess
reprendre la lecture
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12

13

14

15

la base

 la base avec fil

es
que le haut-parleur est activé.

sque le répondeur est activé. 
qu’un message est reçu sur le 

ouvel appel reçu. S’éteint lorsque le 
l a été visualisé.
uvrir votre téléphone

RÉPÉTER/ RÉP
En mode veille : appuyez pour écouter l’annonce 
courante ou le mode d'annonce courant. 
En mode veille : appuyez et maintenez la touche pour 
écouter le guide vocal vous dire comment enregistrer 
l’annonce personnalisée du mode répondeur courant, 
appuyez sur ENREG pour arrêter l’enregistrement. 
Pendant le mode d’écoute du message courant : appuyez 
pour réécouter le message courant depuis le début.
MODE D'ANNONCE
En mode veille : appuyez pour basculer entre les 
modes Annonce et Enr / Annonce seule / Répondeur 
désactivé.
GAUCHE/ RÉPERTOIRE
En mode veille/durant un appel : appuyez pour accéder 
au répertoire.
En mode édition : appuyez pour déplacer le curseur 
vers la gauche.
TOUCHE DE FONCTION GAUCHE
En mode veille : appuyez pour accéder à l'intercom, 
appuyez et maintenez pour entrer en mode 
d'enregistrement.
En mode pré-numérotation/édition : appuyez pour 
effacer un caractère/chiffre. Appuyez longuement pour 
effacer tous les caractères/chiffres.
Durant un appel : appuyez pour activer/désactiver la 
fonction silence pendant un appel.
Sur une entrée de la liste d’appels/ répertoire : appuyez 
pour revenir au niveau précédent.
En mode répondeur : appuyez pour supprimer la 
lecture du message courant.

16 Logement de 

Écran LCD de

Affichage des icôn
 S’affiche lors

 S’affiche lor
Clignote lors
répondeur. 

 Indique un n
nouvel appe
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 S’
dé

 S’
no
m

Navigu
1. Appuy
2. Appuy
3. Appuy

pour v
4. Appuy

menu
Si vous n
fil pendan
automatiq
affiche lorsque le volume sonnerie est 
sactivé. 

affiche lorsqu’il y a un nouveau message vocal 
n consulté. S’éteint lorsque le nouveau 
essage vocal a été écouté.

er dans les menus 
ez sur P.
ez sur , pour faire défiler le menu.
ez sur P pour ouvrir un sous-menu ou 
alider une option.
ez sur M pour revenir au niveau de 

 précédent ou pour annuler une action.
’appuyez sur aucune touche de la base avec 
t 30 secondes, l’écran reviendra 
uement en mode attente.
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Arb
ave
Menu Répondeur Réinit param

Sous Mode répondeur

Annonce

Enreg Memo

Alerte message

Nbre sonneries

Filtrage appels

Accès à dist

Code int dist

Effacer message

Tous paramètres
uvrir votre téléphone

orescence des menus de la base 
c fil
 principal Date & heure Répertoire Config sonnerie Réglages

-menu Régler heure

Régler date

Ajouter

Afficher

Modifier

Supprimer

Supprimer tout

Capacité répert

Numérot rapide

Type sonnerie

Vol sonnerie

Son Clavier

Mode appel

Durée flash

Code région

Nom base

Langue
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Présen

1 Menu
En m
accéd
En m
confir
Duran
l’appe

 liste d’appels : appuyez sur cette 
rer l’entrée dans le répertoire. 
épertoire : appuyez sur cette 

 au mode édition du répertoire.
t/ Augmenter le volume
uyez sur cette touche pour faire 

puyez sur cette touche pour 
ers la gauche. 
uyez sur cette touche pour 

. 
appels/répertoire/liste de 
ez sur cette touche pour faire défiler 

: appuyez sur cette touche pour 
.
els
t un appel : appuyez sur cette 
 à la liste des appels. 
puyez sur cette touche pour 
ers la droite.
/ Réduire le volume/ Liste de 

umérotation : appuyez sur cette 
 à la liste de recomposition. 
uyez sur cette touche pour faire 

puyez sur cette touche pour 
ers la droite. 
uyez sur cette touche pour 
tation de votre combiné sans fil

/ Sélectionner
ode veille : appuyez sur cette touche pour 
er sur la liste des menus.

ode menu/édition : appuyez sur cette touche pour 
mer et enregistrer les réglages.
t un appel : appuyez sur cette touche pour mettre 
l en attente. 

Dans une entrée de la
touche pour enregist
Dans une entrée du r
touche pour accéder

2 Défiler vers le hau
En mode menu : app
défiler vers le haut. 
En mode édition : ap
déplacer le curseur v
Durant un appel : app
augmenter le volume
Entrée de la liste des 
recomposition : appuy
la liste vers le haut. 
En mode répondeur 
augmenter le volume

3 Droite/ Liste d’app
En mode veille/duran
touche pour accéder
En mode édition : ap
déplacer le curseur v

4 Défiler vers le bas
recomposition
En mode veille/pré-n
touche pour accéder
En mode menu : app
défiler vers le bas. 
En mode édition : ap
déplacer le curseur v
Durant un appel : app
réduire le volume. 
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5

6

7

8

9

enu/pré-numérotation/durant un 
 sur cette touche pour activer/
ro. 
 des appels/répertoire/liste de 

appuyez sur cette touche pour passer 
aut-parleur. 
erie : appuyez sur cette touche pour 
ppel par le haut-parleur. 
eur : basculer l’écoute des messages 
aut parleur.

le/pré-numérotation/édition : appuyez 
 pour insérer une "*". 
 : appuyez sur cette touche pour 
rement du mode de composition à 
de de composition cadran si le mode 
récédemment sélectionné. A la fin de 
de composition reviendra au mode 

sh
enu/pré-numérotation : appuyez sur 
r passer un appel. 

 des appels/répertoire/liste de 
ppuyez sur cette touche pour appeler 
née.  
 : appuyez sur la touche flash. 
erie : appuyez sur cette touche pour 
ppel.
uvrir votre téléphone

Entrée de la liste des appels/répertoire/liste de 
recomposition : appuyez sur cette touche pour faire 
défiler la liste vers le bas. 
En mode répondeur : appuyez sur cette touche pour 
réduire le volume.
Raccrocher/ Retour
En mode menu/édition/entrée de répertoire : appuyez 
sur cette touche pour revenir au niveau précédent.
En mode pré-numéroration/liste des appels/entrée liste 
de recomposition/répondeur : appuyez sur cette touche 
pour revenir en veille. 
Durant un appel : appuyez sur cette touche pour 
terminer un appel.
Clavier alphanumérique
En mode veille/pré-numérotation/édition/durant un 
appel : appuyez sur cette touche pour saisir les 
caractères/chiffres. Appuyez sur cette touche 
longuement pour activer la numérotation rapide.
#/ Pause/ ABC/ Format
En mode veille/pré-numérotation/édition de numéro/
durant un appel : appuyez sur cette touche pour insérer 
un "#", appuyez sur cette touche et maintenez la 
touche pour insérer une pause.
En mode édition du nom : basculer entre ABC/Abc/abc. 
Dans une entrée de la liste d’appels : appuyez sur cette 
touche pour basculer le format d’affichage de 
l’identifiant de l’appelant entre 7, 8, 10 et 11 chiffres.
Intercom
En mode veille/durant un appel : appuyez sur cette 
touche pour commencer un appel intercom.
Microphone

10 Haut-parleur
En mode veille/m
appel : appuyez
désactiver le mic
Entrée de la liste
recomposition : 
un appel par le h
Pendant la sonn
répondre à un a
En mode répond
entre écouteur/h

11 */ Tonalité
En mode de veil
sur cette touche
Durant un appel
passer temporai
impulsion au mo
impulsion était p
l’appel, le mode 
impulsion.

12 Décrocher/ Fla
En mode veille/m
cette touche pou
Entrée de la liste
recomposition : a
l’entrée sélection
Durant un appel
Pendant la sonn
répondre à un a
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13 Gauc
En m
touch
En m
dépla

14 ITAD
En m
le gu
En m
touch
cette
carac
Duran
active
Sur u
sur ce
En m
effac

15 Écou

biné sans fil

 la ligne est utilisée.
n appel entrant est reçu.

 le haut-parleur est activé.

 le répondeur est actif. 
n message est reçu sur le 
he/ Répertoire
ode veille/durant un appel : appuyez sur cette 
e pour accéder au répertoire. 
ode édition : appuyez sur cette touche pour 
cer le curseur vers la gauche.
/ Silence/ Effacer/ X
ode veille : appuyez sur cette touche pour écouter 
ide vocal du menu principal du répondeur. 
ode pré-numérotation/édition : appuyez sur cette 
e pour effacer un caractère/chiffre. Appuyez sur 

 touche longuement pour effacer tous les 
tères/chiffres. 
t un appel : appuyez sur cette touche pour 
r/désactiver la fonction silence pendant un appel. 

ne entrée de la liste d’appels/ répertoire : appuyez 
tte touche pour supprimer cette entrée. 

ode répondeur : appuyez sur cette touche pour 
er la lecture du message courant.
teur

Écran LCD du com

Affichage des icônes
 S’affiche lorsque
Clignote lorsqu’u

 S’affiche lorsque

 S’affiche lorsque
Clignote lorsqu’u
répondeur.
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 moyen de retrouver les combinés 

la touche M sur la base avec fil.
a touche , pour choisir le combiné 
tination pour les combinés de Combiné 1 

Tous combinés.
ombinés recherchera tous les 
s fil enregistrés.

é sans fil de destination ou tous les 
ans fil sonnent.
ouveau sur la touche M, placez 
ns fil sur son socle ou appuyez sur 
ur le combiné sans fil pour 
 recherche.

s les menus 
P.
, pour faire défiler le menu.

 pour ouvrir un sous-menu ou pour 
tion.
uvrir votre téléphone

 Indique un nouvel appel reçu. 
S’éteint lorsque le nouvel appel a été visualisé.

 S’affiche lorsque le volume sonnerie est 
désactivé. 

 S’affiche lorsqu’il y a un nouveau message vocal 
non consulté. S’éteint lorsque le nouveau 
message vocal a été écouté.

 S’affiche lorsqu’un appel est mis en silencieux.

 Charge complète de la batterie.

 Batterie chargée au 2/3.

 Batterie chargée au 1/3.

 Clignote lorsque le niveau de batterie détecté est 
faible et que la batterie doit être rechargée.

 Animation en boucle. Batterie en 
charge.

Recherche est un
sans fil perdus.
1. Appuyez sur 
2. Appuyez sur l

sans fil de des
à Combiné 5, et 
L'option Tous c
combinés san
- Le combin

combinés s
3. Appuyez de n

le combiné sa
</>/J s
interrompre la

Naviguer dan
1. Appuyez sur 
2. Appuyez sur 
3. Appuyez sur P

valider une op
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Appuyez 
précéden
Si vous n’
fil pendan
automatiq
égalemen
est placé 
sur > pour revenir au niveau de menu 
t ou pour annuler une action.
appuyez sur aucune touche du combiné sans 
t 30 secondes, l’écran reviendra 
uement en mode attente. Il reviendra 
t en mode attente lorsque le combiné sans fil 
sur le chargeur.
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Arb
MEN
PRIN

RÉPONDEUR RÉGL PAR DÉF

SOUS

T

L

MODE 
RÉPONDEUR

ALERTE 
MESSAGE

NMRE 
SONNERIES

ANNONCE

ENREG MÉMO

FILTR D’APPELS

ACCES A DIST

CODE SÉCURITÉ

SUPP MESSAGES

TOUS RÉGLAGES
uvrir votre téléphone

orescence des menus du combiné sans fil
U 
CIPAL

DATE ET HEURE RÉPERTOIRE CONFIG HS CONFIG BS

-MENU ANNÉE

DATE

AFFICH 
ENREGIST

AJOUTER ENREG

ÉDITER ENREG

EFFACER ENREG

EFFACER TOUS 
LES

CAPACITÉ 
RÉPERT

NUMÉROT 
RAPIDE

TONALITÉ SONN

VOLUME 
SONNERIE

TONALITÉ 
TOUCHE

TON BATT FAIBL

TONAL PAS RÉS

NOM DU COMBINÉ

LANGUE

CONTRASTE LCD

DÉCROCH AUTO

ENREGISTREMENT

COMPOSER

DURÉE CLIGNO

INDIC RÉGIONA
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Tablea
Majuscule

NOTEZ
Le tablea  fil.

Touche
1
2
3
4
5
6
7
8
9
0
*
#

re ou chiffre sur la touche 
‘ , - . &
2
3
4
5
6
s 7
8
z 9

/ ( ) @
scules et minuscules - ABC / Abc / abc
u des caractères
s Minuscules

u des caractères est le même pour le combiné sans fil et pour la base avec

Caractère ou chiffre sur la touche 
espace 1 # ‘ , - . &

A B C 2
D E F 3
G H I 4
J K L 5
M N O 6
P Q R S 7
T U V 8
W X Y Z 9
0
* ? ! / ( ) @

Basculer entre majuscules et minuscules - ABC / Abc / abc

Touche Caractè
1 espace 1 #
2 a b c
3 d e f
4 g h i
5 j k l
6 m n o
7 p q r
8 t u v
9 w x y
0 0
* * ? !
# Basculer entre maju
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Pro
3. U
3.1
3.1.1
1. P

to
2. C
3.1.2
1. E

m
p

2. P
to
té

3.1.3
1. P

ju
NOT
Vous
abrég
réper

- 

er un numéro du répertoire
. La première entrée du repertoire 

 jusqu'à l’entrée désirée.
iné avec fil ou appuyez sur la 
our composer le numéro.

er les entrées du répertoire, appuyez 
rique correspondant à la première 
herchée. En appuyant par exemple 
her les entrées commençant par A. 
veau sur 2, les entrées 
seront affichées, etc.

er un numéro du journal 

. La première entrée du journal 
e.

 jusqu'à l’entrée désirée.
iné avec fil ou appuyez sur la 
our composer le numéro.
er votre téléphone

fitez bien de votre téléphone à base avec fil
tiliser votre téléphone

Appels
Passer un appel

renez le combiné avec fil ou appuyez sur la 
uche J.
omposez le numéro de téléphone.

Pré-numérotation
ntrez le numéro de téléphone (32 chiffres 
aximum). En cas d’erreur, appuyez sur M 
our effacer un chiffre.
renez le combiné avec fil ou appuyez sur la 
uche J pour composer le numéro de 
léphone entré.

Composition abrégée de 1 à 9
ressez et maintenez une touche de 1 à 9 
squ’à l’affichage et la composition du numéro.

EZ
 devez d’abord enregistrer la composition 
ée. Voir la section “4.7 Enregistrer une entrée du 
toire comme numéro abrégé” pour plus de détails.
Si aucun numéro n’est enregistré, vous 
entendrez deux bips.

3.1.4 Compos
1. Appuyez sur .

s’affiche.
2. Faites défiler ,
3. Prenez le comb

touche J p
CONSEILS
Au lieu de faire défil
sur la touche numé
lettre de l’entrée rec
sur 2 pour affic
En appuyant de nou
commençant par B 

3.1.5 Compos
d’appels

1. Appuyez sur /
d’appels s’affich

2. Faites défiler ,
3. Prenez le comb

touche J p
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NOTEZ
Il faut sou
pour pouv
d’appel. V
pour plus
3.1.6
1. Lorsq

avec f
répon

NOTEZ
Un appel 
Lorsqu’un
tels que r
seront int
3.1.7
1. Penda

volum
-  Le

bas
3.1.8
Placez le
parler à q
correspon
1. Penda

- Le 

 sur M pour réactiver le 

ppel
ez le combiné avec fil dans le 

, ou appuyez sur J si 
aut-parleur.
 durée de l’appel s’affiche 
iron.

 passer des appels internes, de 
ternes d’un combiné sans fil 
es autres combinés sans fil et 
érence.
tre combiné sans fil

s le combiné sans fil que vous 

our appeler le combiné sans fil.
ec fil sur le logement de la 

 si vous êtes en mode 
ocher.

t hors de portée, cette fonction 
scrire au service identification de l’appelant 
oir voir le numéro de l’appelant sur le journal 
oir la section “5. Identification de l’appelant” 

 de détails
Prendre un appel
ue le téléphone sonne, prenez le combiné 
il ou appuyez sur la touche J pour 
dre à l'appel.

entrant à priorité sur toutes les autres actions. 
 appel entre, les autres opérations en cours 
églages du téléphone, navigation menu, etc. 
errompues.
Ajuster le volume
nt un appel, appuyez sur , pour ajuster le 
e écouteur ou haut-parleur.
 niveau de volume s'affiche sur l'écran de la 
e avec fil.

Fonction Silencieux
 microphone en silencieux afin de pouvoir 
uelqu’un d’autre dans la pièce sans que votre 
dant vous entende.
nt un appel appuyez sur M.

microphone est mis en silencieux.

2. Appuyez de nouveau
microphone.

3.1.9 Terminer un a
1. Durant un appel, plac

logement de la base
vous êtes en mode h

Après avoir raccroché, la
pendant 2 secondes env

3.2 Intercom
Cette fonction permet de
transférer des appels ex
vers la base avec fil ou l
d’utiliser la fonction conf
3.2.1 Appeler un au
1. Appuyez sur M.
2. Appuyez sur , ver

souhaitez appeler.
3. Appuyez sur P p
4. Placez le combiné av

base, appuyez sur J
main-libre pour raccr

NOTEZ
Si le combiné sans fil es
ne sera pas disponible.
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3.2.2

1. P
p
- 

2. A
s

3. A
fi

CON
Vous
à 5) q
4. L

a
a
s
c
s

3.2.3
1. P

p
- 

 vers le combiné sans fil que vous 
ler.

 pour appeler le combiné sans 

r le numéro du combiné sans fil (de 
uhaitez appeler. 
 combiné sans fil répond en 

 ou sur J, appuyez sur P 
re à la conférence téléphonique. Si 
 sans fil ne répond pas, appuyez 
r reprendre votre correspondant.
iné avec fil sur le logement de la 
ez sur J pour raccrocher. 
iné sans fil pour prendre votre 

erie vocale
sagerie vocale en attente  vous 
au message vocal sur le réseau de 
 services. Cette fonctionnalité n’est 

ous avez souscrit au service 
 auprès de votre prestataire de 
ues. 
er votre téléphone

Transférer un appel externe vers un 
autre combiné sans fil

endant un appel externe, appuyez sur P 
our sélectionner Intercom.

Votre correspondant est mis en attente.
ppuyez sur , vers le combiné sans fil que vous 
ouhaitez appeler.
ppuyez sur P pour appeler le combiné sans 
l.
SEILS
 pouvez saisir le numéro du combiné sans fil (de 1 
ue vous souhaitez appeler. 

orsque l'autre combiné sans fil répond en 
ppuyant sur < ou sur J, placez le combiné 
vec fil dans le logement de la base ou appuyez 
ur J pour transferer l’appel. Si l’autre 
ombiné sans fil ne répond pas, appuyez M 
ur pour reprendre votre correspondant.

Conférence téléphonique à trois parties
endant un appel externe, appuyez sur P 
our sélectionner Intercom.

Votre correspondant est mis en attente.

2. Appuyez sur ,
souhaitez appe

3. Appuyez sur P
fil.

CONSEILS
Vous pouvez saisi
1 à 5) que vous so
4. Lorsque l’autre

appuyant sur <
pour vous joind
l’autre combiné
M sur pou

5. Placez le comb
base ou appuy
Utilisez le comb
appel externe.

3.3 Messag
L’indicateur de mes
informe d’un nouve
votre prestataire de
disponible que si v
messagerie vocale
services téléphoniq
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3.3.1
1. Appuy

Réinit p
2. Appuy

messag
3. Appuy
4. Appuy

indica

 avec fil peut stocker jusqu'à 30 

omporter jusqu'à 24 chiffres et 
actères. Les entrées sont 
lphabétique.

e entrée

qu'à l’entrée désirée.
 et sur , pour sélectionner 

 pour afficher une entrée.

lus de 15 chiffres, appuyez sur 
ge suivante des chiffres 

e entrée

e répertoire est vide s’affiche. 
 pour sélectionner Ajouter.
Effacer l’indicateur de message vocal
ez sur P et sur , pour sélectionner 
aram.
ez sur P pour sélectionner Effacer 
e.
ez sur P pour sélectionner Oui.
ez sur P pour effacer tous les 
teurs de messagerie vocale.

4. Répertoire
Le répertoire de la base
noms et numéros.
NOTEZ
Les numéros peuvent c
les noms jusqu'à 16 car
enregistrées par ordre a

4.1 Afficher un
1. Appuyez sur ..
2. Appuyez sur , jus
3. Appuyez sur P

Afficher.
4. Appuyez sur P
NOTEZ
Si le numéro comporte p
# pour afficher la pa
restants.

4.2 Ajouter un
1. Appuyez sur ..
2. Si la liste est vide, L

Appuyez sur M
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S’il y
jusqu
sélec

3. A
4. A
5. A

u
6. A

Sais
Utilise
le rép
Pour

Pour
Appu
main
carac

e
t relié à un standard, il faudra insérer 
o de téléphone enregistré. Cela 
d’obtenir une ligne externe. Une 
ent insérée après le code d’accès au 
le 9).
ment d'un numéro, appuyez sur 
r insérer une pause et l'écran 
ouvez ensuite continuer à 
ro de téléphone.

ne entrée
.
 jusqu'à l’entrée désirée.

 et sur , pour sélectionner 

 et éditez le nom.
 et éditez le numéro.
 et sur , pour sélectionner 

 pour enregistrer cette entrée.

 pour effacer un chiffre/caractère et 
 M pour effacer tous les 
rtoire

 a des entrées dans le répertoire, appuyez sur , 
’à l’entree souhaitée. Appuyez sur P pour 
tionner Ajouter.
ppuyez sur P et entrez le nom.
ppuyez sur P et entrez le numéro.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
ne mélodie.
ppuyez sur P pour enregistrer les réglages.

ie des noms
z le clavier alphanumérique pour saisir les noms dans 
ertoire. 
 saisir le nom Paul par exemple :

 insérer un espace, appuyez sur 1.
yez sur M pour effacer un caractère et 
tenez la touche M pour effacer tous les 
tères.

Insérer une paus
Si votre téléphone es
une pause au numér
permet au standard 
pause est généralem
standard (par exemp
Pendant l'enregistre
# deux fois pou
indiquera P. Vous p
enregistrer le numé

4.3 Éditer u
1. Appuyez sur .
2. Appuyez sur ,
3. Appuyez sur P

Modifier.
4. Appuyez sur P
5. Appuyez sur P
6. Appuyez sur P

une mélodie.
7. Appuyez sur P
NOTEZ
Appuyez sur M
maintenez la touche
chiffres/caractères. 

P Appuyez une fois sur 7
A Appuyez une fois sur 2
U Appuyez deux fois sur 8
L Appuyez trois fois sur 5
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4.4
1. Appuy
2. Appuy
3. Appuy

Supprim
4. Appuy

4.5
1. Appuy
2. Appuy

Supprim
3. Appuy

affiché
4. Appuy

entrée

4.6
1. Appuy
2. Appuy

Capaci
3. Appuy

er une entrée du 
 comme numéro abrégé

 et , pour sélectionner 

 et sur , pour sélectionner la 
on rapide de 1 à 9.

 et sur , jusqu'à l’entrée 

 pour sauvegarder.

e entrée du répertoire 
o abrégé

1 à 3 sur “4.7 Enregistrer une 
re comme numéro abrégé”.

 et le numéro enregistré sera 

 et sur , pour sélectionner 

 et sur , jusqu'à l’entrée 

 pour sauvegarder.
Supprimer une entrée
ez sur ..
ez sur , jusqu'à l’entrée désirée.
ez sur P et sur , pour sélectionner 
er.
ez sur P pour supprimer cette entrée.

Supprimer toutes les entrées
ez sur ..
ez sur P et sur , pour sélectionner 
er tout.
ez sur P. Supprimer tout le répertoire sera 
.
ez sur P pour effacer toutes les 
s.

Afficher la capacité répertoire
ez sur ..
ez sur P et sur , pour sélectionner 

té répert.
ez sur P pour afficher.

4.7 Enregistr
répertoire

1. Appuyez sur ..
2. Appuyez sur P

Numérot rapide.
3. Appuyez sur P

touche numérotati
4. Appuyez sur P

désirée.
5. Appuyez sur P

4.8 Mettre un
en numér

1. Suivre les étapes 
entrée du répertoi

2. Appuyez sur P
affiché.

3. Appuyez sur P
Modifier.

4. Appuyez sur P
désirée.

5. Appuyez sur P
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4.9
1. S

e
2. A

a
3. A

S
4. A

e

tion de l’appelant
rit au service identification de 
ition que l’identité de l’appelant n’est 
éro de l’appelant s’affichera avec la 
appel (si disponible sur le réseau).

téléphone n’est pas disponible pour 
ts, l'écran affichera Indisponible.
 est émis par un numéro de 
é, l'écran affichera Privé.
nts sur les appels entrants varient 
 l’opérateur. Certains opérateurs 
 une souscription au service 
l’appelant.

 d’appels
contient les détails des appels 
reçus. Les détails incluent la date et 
es entrées s’affichent par ordre 
el le plus récent apparaissant en 
ification de l’appelant

Supprimer un numéro abrégé
uivre les étapes 1 à 3 sur “4.7 Enregistrer une 
ntrée du répertoire comme numéro abrégé”.
ppuyez surP et le numéro enregistré sera 
ffiché.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
upprimer.
ppuyez sur P pour supprimer le numéro 
nregistré.

5. Identifica
Si vous avez sousc
l’appelant et à cond
pas retenue, le num
date et l’heure de l’
NOTEZ
• Si le numéro de 

les appels entran
• Si l’appel entrant

téléphone masqu
• Les renseigneme

selon les pays et
peuvent facturer
identification de 

5.1 Journal
Le journal d’appels 
manqués et appels 
l’heure de l’appel. L
chronologique, l’app
haut de la liste.
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NOTEZ
• Lorsqu

appel r
• Le jour

contien
• Si plus

l’appel
des ap
entrant
s’affich
combin
un com
des ap
combin
à comb

5.1.1
1. Appuy
2. Faites
NOTEZ
• Lors de

appuye
format 
Par ex
sous la
seront 

oisir le format désiré pour les 
ngue distance avant de le 
egistrer dans le répertoire. 
 une fois le nouvel appel 

n numéro du journal 
s le répertoire
ur accéder à la liste d’appels.
qu'à l’entrée désirée.
 pour sélectionner Enreg répert.
 et entrez le nom.
 et éditez le numéro.
 et sur , pour sélectionner 

 pour sauvegarder.
ne entrée de la liste 

ur accéder à la liste d’appels.
qu'à l’entrée désirée.
e le journal d’appels est plein, un nouvel 
emplace l’appel le moins récent sur la liste.
nal des appels reçus et appels manqués 
t les détails de 30 appels maximum.
 d’un appel est reçu du même numéro, seul 
 le plus récent est conservé dans le journal 
pels. Lorsqu’il y a un appel manqué (appel 
 auquel nous n’avez répondu), l’icône  
e à l’écran sur la base avec fil et tous les 
és sans fil enregistrés à la base avec fil. Si 
biné sans fil est utilisé pour afficher le journal 
pels, l’icône reste affiché sur les autres 
és sans fil (uniquement pour les emballages 
inés multiples).

Afficher le journal d’appels
ez sur / pour accéder à la liste d’appels.
 défiler , le journal des appels.

 l’affichage d’une entrée sur la liste d’appels, 
z sur # pour afficher le numéro sous un 
différent.
emple, si le numéro d’un appelant s’affiche 
 forme 888-331-3383, les différents formats 
:

          331-3383
       1-331-3383
   888-331-3383
1-888-331-3383
L’utilisateur pourra ch
numéros locaux et lo
composer ou de l’enr

• L’icône  disparaît
visualisé.

5.1.2 Enregistrer u
d’appels ver

1. Appuyez sur / po
2. Appuyez sur , jus
3. Appuyez sur P
4. Appuyez sur P
5. Appuyez sur P
6. Appuyez sur P

une mélodie.
7. Appuyez sur P
5.1.3 Supprimer u

d’appels 
1. Appuyez sur / po
2. Appuyez sur , jus
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3. A
S

4. A
5.1.4
1. A
2. A

T
3. A
4. A

e

5.2
Le té
derni
jusqu
5.2.1
1. A

re
a

2. F
5.2.2

1. A
re

 pour sélectionner l’entrée désirée.
 pour sélectionner Enreg répert.
 et entrez le numéro.
 et éditez le nom.
 et sur , pour sélectionner 

 pour sauvegarder.
er une entrée de la liste de 

osition
 pour accéder à la liste de 

.
 pour sélectionner l’entrée désirée.

 et sur , pour sélectionner 
yez de nouveau sur P pour 
e entrée.
er toute la liste de recomposition

 pour accéder à la liste de 
.

 et sur , pour sélectionner 

 et Tout supprimer? s’affiche.
 pour confirmer – toutes les 

lors effacées.
ification de l’appelant

ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
upprimer.
ppuyez sur P pour supprimer cette entrée.

Supprimer toute la liste d’appels 
ppuyez sur / pour accéder à la liste d’appels.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 

out effacer. 
ppuyez sur P, Tout supprimer? s’affiche ensuite.
ppuyez sur P pour confirmer – toutes les 
ntrées sont alors effacées.

Recomposer
léphone vous permet de recomposer l’un des 5 
ers numéros appelés. Les numéros peuvent aller 
'à 32 chiffres.

Afficher la liste de recomposition
ppuyez sur - pour accéder à la liste de 
composition. Le dernier numéro composé sera 

ffiché.
aites défiler , la liste de recomposition.

Copier un numéro recomposé vers le 
répertoire

ppuyez sur - pour accéder à la liste de 
composition.

2. Appuyez sur ,
3. Appuyez sur P
4. Appuyez sur P
5. Appuyez sur P
6. Appuyez sur P

une mélodie.
7. Appuyez sur P
5.2.3 Supprim

recomp
1. Appuyez sur -

recomposition
2. Appuyez sur ,
3. Appuyez sur P

Supprimer. Appu
supprimer cett

5.2.4 Supprim
1. Appuyez sur -

recomposition
2. Appuyez sur P

Supprimer tout.
3. Appuyez sur P
4. Appuyez sur P

entrées sont a
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6. Rég
6.1
Si vous a
l’appelant
l’heure so
combinés
reçu. La d
message
pas du se
régler la d
1. Appuy
2. Appuy

heure
réglag

3. Appuy
date.

4. Appuy

6.2
ATTENTI
Lorsque l
l’écouteur
votre aud

e de sonnerie
 et sur , pour sélectionner 

 pour sélectionner Type sonnerie.
 et sur , pour sélectionner 
lodie sonnerie courante sera 

condes environ. Vous pouvez 
lodies, dont 5 sonneries 

 sonneries normales.
 pour sauvegarder.

lume sonnerie
 et sur , pour sélectionner 

 et sur , pour sélectionner 

 et sur , pour augmenter ou 
. (6 niveaux de volume dont 
e. L’effet du volume 
 joué pendant la navigation sur 

 pour sauvegarder.
lages personnels
Régler la Date et l’Heure
vez souscrit au service Identification de 
 auprès de votre opérateur réseau, la date et 
nt automatiquement réglées sur tous les 
 sans fil et la base avec fil à chaque appel 
ate et l’heure sont enregistrées avec chaque 

 reçu sur le répondeur. Si vous ne disposez 
rvice identification de l’appelant, vous pouvez 
ate et l’heure manuellement.
ez sur P pour sélectionner Date & heure.
ez sur P et réglez l’heure au format 12 
s. Appuyez sur , pour basculer entre les 
es AM et PM.
ez sur P pour poursuivre l'entrée de la 

ez sur P pour enregistrer les réglages

Réglage des sonneries
ON
e téléphone sonne, évitez de trop rapprocher 
 de votre oreille, cela pourrait endommager 
ition.

6.2.1 Régler le typ
1. Appuyez sur P

Config sonnerie.
2. Appuyez sur P
3. Appuyez sur P

une mélodie. La mé
jouée pendant 5 se
choisir parmi 10 mé
polyphoniques et 5

4. Appuyez sur P
6.2.2 Régler le vo
1. Appuyez sur P

Config sonnerie.
2. Appuyez sur P

Vol sonnerie.
3. Appuyez sur P

diminuer le volume
sonnerie désactivé
correspondant sera
l’option volume.)

4. Appuyez sur P
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6.2.3
Lorsq
bip e
1. A

C
2. A

C
3. A

d
4. A

6.3

6.3.1
Pers
que P
12 ca
1. A

R
2. A

N
3. A

a
4. A

avec fil s’affichera sur l’écran en veille.
la langue d’affichage
ger la langue d’affichage. Lorsque la 
t modifiée, la langue du guide vocal 
galement modifiée.

 et sur , pour sélectionner 

 et , pour sélectionner 

 puis sur , pour sélectionner 
ée.

 pour sauvegarder.
 mode de composition

osition correspond au pays et à 
. Il n’est probablement pas 
ifier ce réglage, sauf en cas de 

 et sur , pour sélectionner 

 pour sélectionner Mode appel.
 et sur , pour sélectionner 

sion.
 pour sauvegarder.
ages personnels

Bip clavier actif/inactif
u’on appuie sur une touche sur la base avec fil, un 

st entendu. Ce bip peut être activé ou désactivé.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
onfig sonnerie.
ppuyez sur P et , pour sélectionner Son 
lavier.
ppuyez sur P et sur , pour activer ou 
ésactiver la tonalité touche.
ppuyez sur P pour sauvegarder.

Réglages avancés de la base 
avec fil
Réglage du nom de la base avec fil

onnaliser votre base avec fil par nom ou lieu, tel 
ierre ou Chambre. Vous pouvez inscrire jusqu'à 
ractères.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
églages.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
om base.
ppuyez sur P et éditez le nom de la base 
vec fil.
ppuyez sur P pour sauvegarder.

NOTEZ
Le nom de la base 
6.3.2 Choisir 
Vous pouvez chan
langue du menu es
du répondeur est é
1. Appuyez sur P

Réglages.
2. Appuyez sur P

Langue.
3. Appuyez sur P

la langue désir
4. Appuyez sur P
6.3.3 Régler le
Le mode de comp
l’operateur réseau
nécessaire de mod
besoin.
1. Appuyez sur P

Réglages.
2. Appuyez sur P
3. Appuyez sur P

Tonalité ou Impul
4. Appuyez sur P
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NOTEZ
Appuyez 
mode de 
compositi
de l’appe
impulsion
6.3.4
La durée 
n’est prob
réglage, s
1. Appuy

Réglag
2. Appuy

Durée f
3. Appuy

la dur
(8 opt
et 700m

4. Appuy
6.3.5
1. Appuy

Réglag
2. Appuy

Code ré

 et saisissez l'indicatif régional 
t).
 pour sauvegarder.
ous les réglages

nnalisés seront réinitialisés aux 
 entrées du répertoire, journal 

mposition resteront inchangés. 
 et sur , pour sélectionner 

 et sur , pour sélectionner 

 pour sélectionner Oui.
 pour réinitialiser tous les 
sur * pour passer temporairement du 
composition à impulsion au mode de 
on cadran, pour composer le numéro. À la fin 
l, le mode de composition reviendra au mode 
.
Régler la durée du clignotement
de clignotement par défaut est de 600ms. Il 
ablement pas nécessaire de modifier ce 
auf en cas de besoin.
ez sur P et sur , pour sélectionner 

es.
ez sur P et sur , pour sélectionner 

lash.
ez sur P puis sur , pour sélectionner 

ée du clignotement souhaitée. 
ions disponibles : 90, 100, 110, 250, 300, 400, 600 

s)
ez sur P pour sauvegarder.

Régler l’indicatif régional
ez sur P et sur , pour sélectionner 

es.
ez sur P et sur , pour sélectionner 
gion.

3. Appuyez sur P
(3 chiffres seulemen

4. Appuyez sur P
6.3.6 Réinitialiser t
Tous les réglages perso
réglages par défaut. Les
d’appels et liste de reco
1. Appuyez sur P

Réinit param.
2. Appuyez sur P

Tous paramètres.
3. Appuyez sur P
4. Appuyez sur P

réglages par défaut.
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7. U
Le ré
manq
peuv
d’enr
menu
Chaq
mess

7.1
En m
1. A
2. L

p
e

3. A
v

4. P
to
s

s fil :
 en mode veille. Écoute vocale 
 liste des menus.
 pour écouter les messages.

re des messages, appuyez sur les 
us pour effectuer les fonctions 

s

ez une fois pour réécouter le 
ge courant depuis le début. 
ez deux fois pour réécouter le 
ge précédent.

r et écouter le message suivant.

imer le message courant.

nter le volume du haut parleur par 
 (1-5).
er le volume du haut parleur par 
 (1-5).

r pour réécouter le message 
t depuis le début. Appuyez deux 
ur réécouter le message 
ent.

r la lecture du message courant.
er votre répondeur

tiliser votre répondeur 
pondeur de votre téléphone enregistre les appels 
ués lorsqu’il est activé. 59 messages maximum 

ent être enregistrés sur une durée 
egistrement de 15 minutes maximum (incluant le 
 vocal pré-enregistré et les annonces sortantes). 
ue message peut durer jusqu'à 3 minutes. Votre 
age personnel peut durer 1 minute maximum.

Écoute des messages
ode veille :
ppuyez sur s.
es nouveaux messages sont lus à partir du haut-
arleur sur la base avec fil dans l’ordre où ils sont 
nregistrés.
ppuyez sur , pour augmenter ou reduire le 
olume durant la lecture du message.
endant la lecture des messages, appuyez sur les 
uches ci-dessous pour effectuer les fonctions 

uivantes :

Sur le combiné san
1. Appuyez sur M

des options de la
2. Appuyez sur 2
3. Pendant la lectu

touches ci-desso
suivantes :

Appuyez pour écouter ou arrêter la lecture 
des messages.

l
Appuy
messa
Appuy
messa

r Passe

p Suppr

+ Augme
niveau

- Diminu
niveau

1
Passe
couran
fois po
précéd

2 Arrête



36 Utiliser votre répondeur

7.2
1. Appuy

avec f
(appli
sur le
messa

NOTEZ
Lorsque le
nouveaux
certains mes
pleine en ve
quelques 

 vos correspondants 
eur. Il existe deux annonces 
us pouvez enregistrer votre 

tre annonce
et sur , pour sélectionner 

et sur , pour sélectionner 

pour sélectionner Enregistrer.
et sur , pour sélectionner le 
nce & enreg ou Annonce seule. 
pour commencer 
s un « bip » sonore.
 sur P pour arrêter 
uvegarder le message. La 

t automatiquement lue. 
enregistrer l’annonce en 
nt la touche l pour 
ent après un « bip » sonore. 

r arrêter l’enregistrement et 
.

3
+
-
M
J
>

Effacer tous les messages
ez et maintenez la touche p sur la base 
il pour effacer tous les messages lus 
cable uniquement lorsque tous les messages 
 répondeurs ont été lus, les nouveaux 
ges ne seront pas effacés.)

 répondeur est plein, l'icône  clignote si de 
 messages n’ont pas encore été écoutés. Effacer 
s répondeur basculera sous 2 secondes à Mémoire 
ille pour avertir l’utilisateur de supprimer 

messages pour libérer de la mémoire.

7.3 Annonce
Il s’agit du message que
entendront sur le répond
préenregistrées, mais vo
propre annonce.
7.3.1 Enregistrer vo
1. Appuyez sur P 

Répondeur.
2. Appuyez sur P 

Annonce.
3. Appuyez sur P 
4. Appuyez sur P 

mode répondeur Anno
5. Appuyez sur P 

l’enregistrement aprè
6. Appuyez de nouveau

l’enregistrement et sa
nouvelle annonce es

Vous pouvez également 
appuyant et en maintena
commencer l’enregistrem
Appuyez sur P pou
sauvegarder le message

Passer et écouter le message suivant.

Augmenter le volume.

Réduire le volume.

Supprimer le message courant et lire le 
message suivant.
Basculer l’écoute des messages entre 
écouteur/haut parleur.

Retour en veille.
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NOT
Pend
sur p
sera 
arrêt

7.3.2
1. A

R
2. A

A
3. A

L
4. A

m
5. A
NOT
• Pe

po
• Pe

ou
pr

s répondeur
 mode répondeur

 et sur , pour sélectionner 

 pour sélectionner Mode 

 puis sur , pour sélectionner 
ur souhaité. (3 options disponibles : 
once & enreg et Annonce seule)

 vos correspondants à laisser un 
eule permet à vos correspondants 
once mais ne leur permet pas de 
.

 pour sauvegarder.
ssage active/inactive

est activée, la base avec fil émettra 
 sur le volume de haut-parleur, 
message est enregistré sur le 

 et sur , pour sélectionner 

 et sur , pour sélectionner 
er votre répondeur

EZ
ant la lecture du message, appuyez sur M ou 

 pour le supprimer et le message prédéfini 
automatiquement lu. Appuyez sur P pour 
er la lecture.

Écouter l’annonce
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
épondeur.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
nnonce.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 

ire.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner le 
ode répondeur Annonce & enreg ou Annonce seule.
ppuyez sur P pour lire le message.
EZ
ndant la lecture du message, appuyez sur P 
ur arrêter la lecture.
ndant la lecture du message, appuyez sur M 
 sur p pour le supprimer et le message 
édéfini sera automatiquement lu.

7.4 Réglage
7.4.1 Régler le
1. Appuyez sur P

Répondeur.
2. Appuyez sur P

répondeur.
3. Appuyez sur P

le mode réponde
Répond inactif, Ann

NOTEZ
Annonce & enreg invite
message. Annonce s
d’écouter votre ann
laisser de message
4. Appuyez sur P
7.4.2 Alerte me
Si l’alerte message 
un court bip sonore
lorsqu’un nouveau 
répondeur.
1. Appuyez sur P

Répondeur.
2. Appuyez sur P

Alerte message.
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3. Appuy
désac

4. Appuy
7.4.3
1. Appuy

Répond
2. Appuy

Nbre so
3. Appuy

nomb
Econom

NOTEZ
Si le régla
répondeu
nouveaux
pas de no
4. Appuy
7.4.4
Vous pou
répondeu
1. Appuy

Répond
2. Appuy

Enreg M

pour commencer 

 sur P pour arrêter 
auvegarder le message. La 
t automatiquement lue.
 enregistrer le mémo en 
nt la touche r pour 
ent après un « bip » sonore. 

r arrêter l’enregistrement et 
.

sage, appuyez sur M pour 

els actif/inactif
n correspondant qui laisse un 
nsuite choisir d’ignorer l’appel 

ans fil
ent sur répondeur, le combiné 
GE?.
r écouter l’appelant par 
é sans fil, le combiné sans fil 
.

ez sur P et sur , pour activer/
tiver l’alerte message.
ez sur P pour sauvegarder.

Régler le nombre de sonneries
ez sur P et sur , pour sélectionner 
eur.
ez sur P et sur , pour sélectionner 
nneries.
ez sur P et sur , pour sélectionner le 

re de sonneries. (4 options disponibles : 
 appel, 2 Sonneries, 4 Sonneries et 6 Sonneries)

ge économie d’appel est sélectionné, le 
r décrochera après deux sonneries en cas de 
 messages et après quatre sonneries s’il n’y a 
uveau message.
ez sur P pour sauvegarder.

Enregistrer un mémo
vez enregistrer un mémo stocké sur votre 
r et le lire comme un message simple.
ez sur P et sur , pour sélectionner 
eur.
ez sur P et sur , pour sélectionner 
emo.

3. Appuyez sur P 
l’enregistrement.

4. Appuyez de nouveau
l’enregistrement et s
nouvelle annonce es

Vous pouvez également
appuyant et en maintena
commencer l’enregistrem
Appuyez sur P pou
sauvegarder le message

NOTEZ
Pendant la lecture du mes
le supprimer.
7.4.5 Filtrage d’app
Vous pouvez entendre u
message. Vous pouvez e
ou de prendre l’appel.
Filtrage sur combiné s
1. Lors de l’enregistrem

sans fil affiche FILTRA
2. Appuyez sur M pou

l’écouteur du combin
affiche FILTR D'APPELS
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3. A
h

4. A
la

5. A
l’

Filtra
L’app
parle
affich
Cette
1. A

R
2. A

F
3. A

d
4. A
7.4.6
Accè
répon
répon
1. A

R

 et sur , pour sélectionner 

 et sur , pour activer/
cès à distance.

 pour sauvegarder.
hiffres doit être détecté avant 
e accès à distance. Les numéros 
s avant la séquence correcte de 3 
és et le répondeur reste actif jusqu'à 
du code PIN. Aucun système de 
cessaire pour saisir le code d’accès à 

uches suivantes de votre téléphone 
pulsion pour exécuter la fonction 

ir accédé mode d’accès à distance.

ur…

écouter le message

/Arrêter le message

sser et écouter le message suivant.
er votre répondeur

ppuyez sur J pour écouter l’appelant par le 
aut-parleur du combiné sans fil.
ppuyez sur M pour interrompre le filtrage et 
isser le répondeur enregistrer le message.
ppuyez sur < pour prendre l’appel et arrêter 
enregistrement
ge base avec fil
elant est automatiquement entendu par le haut-
ur de la base avec fil au volume fixé et l'écran 
e Filtrer.
 fonction peut être désactivée comme suit :
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
épondeur.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 

iltrage appels.
ppuyez sur P et sur , pour activer/
ésactiver le filtrage d’appels.
ppuyez sur P pour sauvegarder.

Accès à distance actif/inactif 
s à distance vous permet de contacter votre 
deur et d’écouter vos messages en appelant votre 
deur à partir d’un autre téléphone.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
épondeur.

2. Appuyez sur P
Accès à dist.

3. Appuyez sur P
désactiver l’ac

4. Appuyez sur P
Le code PIN à 3 c
d’accéder au mod
aléatoires détecté
chiffres sont ignor
la saisie correcte 
message n’est né
distance.
Appuyez sur les to
à composition à im
désirée après avo

Appuyez 
sur…

Po

1 Ré

2 Lire

3 Pa
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7.4.7
Utilisé po
nécessair
1. Appuy

Répond
2. Appuy

Code in
3. Appuy

sécur
4. Appuy

r défaut pour la 
l

4

7

0

Valeurs par défaut 
Mélodie 1
Niveau 3
Activé(e)
Anglais
Tonalité
600 ms
Base
Annc et Répond
Désactivé(e)
6 sonneries
Activé(e)
Activé(e)
123
Réglage

Définir le code d'accès à distance
ur modifier le code PIN d’accès à distance si 
e.
ez sur P et sur , pour sélectionner 
eur.
ez sur P et sur , pour sélectionner 
t dist.
ez sur P et saisissez le code de 

ité à 3 chiffres.
ez sur P pour sauvegarder.

8. Réglages pa
base avec fi

Basculer entre Répondeur inactif/
Annonce seulement/
Modes annonce et enregistrement

Écouter le Menu principal (uniquement 
pour les guides vocaux complets)

Effacer un message

Points
Tonalité de sonnerie
Volume sonnerie
Tonalité touche
Langue
Mode composition
Durée Clignot
Nom de la base
Mode Répondeur
Alerte message
Nombre de sonneries
Acces à dist
Filtrage d'appels
Code de sécurité
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Pro ns fil
9. U
9.1
9.1.1
1. A
2. C
9.1.2
1. E

m
e

2. A
n

9.1.3
1. A

ju
NOT
Le nu

- 

9.1.4
1. A

s

 jusqu'à l’entrée désirée.
 ou sur J pour composer le 

filer les entrées du répertoire, 
che numérique correspondant à la 
l’entrée recherchée. En appuyant par 
our afficher les entrées commençant 
t de nouveau sur 2, les entrées 
 seront affichées, etc.
er un numéro du journal 

 service identification de l’appelant 
e numéro de l’appelant sur le journal 
ction “11. Identification de l’appelant” 
ls.

. La première entrée du journal 
he.

 jusqu'à l’entrée désirée.
 ou sur J pour composer le 
er le combiné sans fil

fitez bien de votre téléphone à combiné sa
tiliser le combiné sans fil

Appels
Passer un appel

ppuyez sur < ou sur J.
omposez le numéro de téléphone.

Pré-numérotation
ntrez le numéro de téléphone (32 chiffres 
aximum). En cas d’erreur, appuyez sur M pour 
ffacer un chiffre.
ppuyez sur < ou sur J pour composer le 
uméro de téléphone entré.

Composition abrégée de 1 à 9
ppuyez et maintenez une touche de 1 à 9 
squ’à l’affichage et la composition du numéro.

EZ
méro abrégé par touche doit d’abord être enregistré.
Si aucun numéro n’est enregistré, vous 
entendrez deux bips.

Composer un numéro du répertoire
ppuyez sur .. La première entrée du répertoire 
’affiche.

2. Faites défiler ,
3. Appuyez sur <

numéro.
CONSEILS
Au lieu de faire dé
appuyez sur la tou
première lettre de 
exemple sur 2 p
par A. En appuyan
commençant par B
9.1.5 Compos

d’appels
NOTEZ
Il faut souscrire au
pour pouvoir voir l
d’appel. Voir la se
pour plus de détai
1. Appuyez sur /

d’appels s’affic
2. Faites défiler ,
3. Appuyez sur <

numéro.
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9.1.6
1. Lorsq

l’écran
prend

ATTENTI
Lorsque l
l’écouteur
votre aud
soudain le
Assurez-v
sans fil de
CONSEIL
Si le mod
section 12
simpleme
prendre l’
NOTEZ
Un appel 
Lorsqu’un
tels que r
seront int
9.1.7
1. Penda

volum
-  Le

com

ncieux
 silencieux afin de pouvoir 
e dans la pièce sans que votre 
nde.
puyez sur M.
t mis en silencieux.
 sur M pour réactiver le 

ppel
puyez sur > ou placez le 

le chargeur.
 durée de l’appel s’affiche 
iron.

 passer des appels internes, de 
ternes d’un combiné sans fil 
es autres combinés sans fil et 
érence.
tre combiné sans fil ou 

c fil

s le combiné sans fil ou base 
haitez appeler.
r effectuer l'appel.
Prendre un appel
ue le téléphone sonne et  clignote à 
, appuyez sur < ou appuyez sur J pour 

re l’appel par le haut-parleur.
ON
e téléphone sonne, évitez de trop rapprocher 
 de votre oreille, cela pourrait endommager 
ition. L’activation main-libre augmente 
 volume de l’écouteur à un très haut niveau. 
ous de ne pas trop rapprocher le combiné 
 votre oreille.
S
e Décrochage automatique est activé (voir la 
.6 pour plus de détails), décrochez 

nt le combiné sans fil de son chargeur pour 
appel. Le réglage par défaut est Inactif.

entrant à priorité sur toutes les autres actions. 
 appel entre, les autres opérations en cours 
églages du téléphone, navigation menu, etc. 
errompues.
Ajuster le volume
nt un appel, appuyez sur , pour ajuster le 
e de l’écouteur ou du haut-parleur
 niveau de volume s’affiche sur l’écran du 
biné sans fil : de VL1 à VL5.

9.1.8 Fonction Sile
Placez le microphone en
parler à quelqu’un d’autr
correspondant vous ente
1. Pendant un appel ap

- Le microphone es
2. Appuyez de nouveau

microphone.
9.1.9 Terminer un a
1. Pendant un appel, ap

combiné sans fil sur 
Après avoir raccroché, la
pendant 2 secondes env

9.2 Intercom
Cette fonction permet de
transférer des appels ex
vers la base avec fil ou l
d’utiliser la fonction conf
9.2.1 Appeler un au

une base ave
1. Appuyez sur I.
2. Appuyez sur , ver

avec fil que vous sou
3. Appuyez sur P pou
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CON
Vous
à 5) o
4. A
NOT
Si le 
ne se
9.2.2

1. P
- 

2. A
a

3. A
CON
Vous
à 5) o
4. L

a
tr
ré
c

9.2.3
1. P

- 

 vers le combiné sans fil ou base 
s souhaitez appeler.

 pour effectuer l'appel.

e numéro du combiné sans fil (de 1 
l (8) que vous souhaitez appeler.
ombiné sans fil ou base avec fil 
 intercom, appuyez sur I pour 
onférence téléphonique.
 pour raccrocher.

erie vocale
sagerie vocale en attente  vous 
u message vocal sur le réseau de 
services.  Cette fonctionnalité n’est 
us avez souscrit au service 
auprès de votre prestataire de 
ues. 
indicateur de message vocal
 et sur , pour sélectionner RÉGL 

 pour sélectionner SUPP MESSAGES.
 pour sélectionner OUI.

ur effacer l’indicateur de 
ale.
er le combiné sans fil

SEILS
 pouvez saisir le numéro du combiné sans fil (de 1 
u base avec fil (8) que vous souhaitez appeler.
ppuyez sur > pour raccrocher.
EZ
combiné sans fil est hors de portée, cette fonction 
ra pas disponible.

Transférer un appel externe vers un 
autre combiné sans fil ou base avec fil

endant un appel externe, appuyez sur I.
Votre correspondant est mis en attente.

ppuyez sur , vers le combiné sans fil ou base 
vec fil que vous souhaitez appeler.
ppuyez sur P pour effectuer l'appel.
SEILS
 pouvez saisir le numéro du combiné sans fil (de 1 
u base avec fil (8) que vous souhaitez appeler.

orsque l’autre combiné sans fil répond en 
ppuyant sur < ou sur J, appuyez sur > pour 
ansférer l’appel. Si l’autre combiné sans fil ne 
pond pas, appuyez I sur pour reprendre votre 

orrespondant.
Conférence téléphonique à trois parties

endant un appel externe, appuyez sur I.
Votre correspondant est mis en attente.

2. Appuyez sur ,
avec fil que vou

3. Appuyez sur P
CONSEILS
Vous pouvez saisir l
à 5) ou base avec fi
4. Lorsque l’autre c

répond à l’appel
commencer la c

5. Appuyez sur >

9.3 Messag
L’indicateur de mes
informe d’un nouvea
votre prestataire de 
disponible que si vo
messagerie vocale 
services téléphoniq
9.3.1 Effacer l’
1. Appuyez sur P

PAR DÉF.
2. Appuyez sur P
3. Appuyez sur P
4. Appuyez sur po

messagerie voc
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10. Ré
Le réperto
et numéro
NOTEZ
Les numé
les noms 
enregistré

10.1
1. Appuy
2. Appuy
3. Appuy
4. Appuy
NOTEZ
Si le num
# pour 

10.2
1. Appuy
2. Si la l

P p
S’il y a de
jusqu’à l’e
pour séle

ntrez le nom.
ntrez le numéro.
ur , pour sélectionner une 

r enregistrer les réglages.

 d’une entrée en appuyant sur 
t la procédure.

érique pour saisir les noms dans 

ar exemple :

appuyez sur 1.
facer un caractère et 
 pour effacer tous les 

ne fois sur 7
ne fois sur 2
eux fois sur 8
ois fois sur 5
pertoire
ire du combiné peut stocker jusqu'à 30 noms 
s.

ros peuvent comporter jusqu'à 24 chiffres et 
jusqu'à 16 caractères. Les entrées sont 
es par ordre alphabétique.

Afficher une entrée
ez sur ..
ez sur , jusqu'à l’entrée désirée.
ez sur P pour sélectionner AFFICH ENREGIST.
ez sur P pour afficher une entrée.

éro comporte plus de 15 chiffres, appuyez sur 
afficher la page suivante des chiffres restants.

Ajouter une entrée
ez sur ..

iste est vide, LISTE VIDE s’affiche. Appuyez sur 
our sélectionner AJOUTER ENREG.
s entrées dans le répertoire, appuyez sur , 
ntree souhaitée. Appuyez sur P et sur , 

ctionner AJOUTER ENREG.

3. Appuyez sur P et e
4. Appuyez sur P et e
5. Appuyez sur P et s

mélodie.
6. Appuyez sur P pou
NOTEZ
Annulez l’enregistrement
> à tout moment duran

Saisie des noms
Utilisez le clavier alphanum
le répertoire. 
Pour saisir le nom Paul p

Pour insérer un espace, 
Appuyez sur M pour ef
maintenez la touche M
caractères.

P Appuyez u
A Appuyez u
U Appuyez d
L Appuyez tr



Répe 45

Insé
Si vo
insér
Cela
Une 
d’acc
Pend
main
pouv
télép

10.3
1. A
2. A
3. A

É
4. A
5. A
6. A

m
7. A
NOT
Appu
main
carac

une entrée
.
 jusqu'à l’entrée désirée.
 et sur , pour sélectionner 

 pour effacer cette entrée.

toutes les entrées
.
 et sur , pour sélectionner 
.
. EFFACER TOUS LES ENREG DU RÉPERT ? 

 pour effacer toutes les entrées.

 la capacité répertoire
.
 et sur , pour sélectionner 

.

rtoire

rer une pause
tre téléphone est relié à un standard, il faudra 
er une pause au numéro de téléphone enregistré. 
 permet au standard d’obtenir une ligne externe. 
pause est généralement insérée après le code 
ès au standard (par exemple 9).
ant l’enregistrement d’un numéro, appuyez et 
tenez la touche #, l’écran affiche alors P. Vous 
ez ensuite continuer à enregistrer le numéro de 
hone.

Editer une entrée
ppuyez sur ..
ppuyez sur , jusqu'à l’entrée désirée.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
DITER ENREG.
ppuyez sur P et éditez le nom.
ppuyez sur P et éditez le numéro.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner une 
élodie.
ppuyez sur P pour enregistrer cette entrée.
EZ
yez sur M pour effacer un chiffre/caractère et 
tenez la touche M pour effacer tous les chiffres/
tères. 

10.4 Effacer 
1. Appuyez sur .
2. Appuyez sur ,
3. Appuyez sur P

EFFACER ENREG.
4. Appuyez sur P

10.5 Effacer 
1. Appuyez sur .
2. Appuyez sur P

EFFACER TOUS LES
3. Appuyez sur P

s’affiche.
4. Appuyez sur P

10.6 Afficher
1. Appuyez sur .
2. Appuyez sur P

CAPACITÉ RÉPERT.
3. Appuyez sur P
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10.7

1. Appuy
2. Appuy

RAPIDE
3. Appuy

touch
4. Appuy

désiré
5. Appuy

10.8

1. Suivre
entrée

2. Appuy
3. Appuy
4. Appuy

désiré
5. Appuy

 un numéro abrégé
 à 3 sur “4.7 Enregistrer une 
 comme numéro abrégé”.
 le numéro enregistré s’affiche.
 sur , pour sélectionner 

ur effacer le numéro enregistré.
Enregistrer une entrée du 
répertoire comme numéro abrégé
ez sur ..
ez sur P et , pour sélectionner NUMÉROT 
.
ez sur P et sur , pour sélectionner la 

e numérotation rapide de 1 à 9.
ez sur P et sur , jusqu'à l’entrée 
e.
ez sur P pour sauvegarder.

Mettre une entrée du répertoire 
en numéro abrégé
 les étapes 1 à 3 sur “4.7 Enregistrer une 
 du répertoire comme numéro abrégé”.
ez surP et le numéro enregistré s’affiche.
ez sur P pour sélectionner AJOUTER ENREG.
ez sur P et sur , jusqu'à l’entrée 
e.
ez sur P pour sauvegarder.

10.9 Supprimer
1. Suivre les étapes 1

entrée du répertoire
2. Appuyez sur P et
3. Appuyez sur P et

EFFACER ENREG.
4. Appuyez sur P po
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11.
Si vo
l’app
pas r
date 
NOT
• Si

les
IND

• Si
té

• Le
se
pe
ide

11.1
Le jo
manq
l’heu
chron
haut 

l d’appels est plein, un nouvel 
’appel le moins récent sur la liste.
pels reçus et appels manqués 

ils de 30 appels maximum.
l est reçu du même numéro, seul 

cent est conservé dans le journal 
qu’il y a un appel manqué (appel 
ous n’avez répondu), l’icône 
cran sur tous les combinés sans fil 
ase avec fil. Si un combiné sans fil 

fficher le journal des appels, l’icône 
les autres combinés sans fil 
r les emballages à combinés 

e journal d’appels
 pour accéder à la liste d’appels.
 le journal des appels.

e d’une entrée sur la liste 
z sur # pour afficher le numéro 
ifferent.
le numéro d’un appelant s’affiche 
8-331-3383, les différents formats 
ification de l’appelant

 Identification de l’appelant
us avez souscrit au service identification de 
elant et à condition que l’identité de l’appelant n’est 
etenue, le numéro de l’appelant s’affichera avec la 
et l’heure de l’appel (si disponible sur le réseau).
EZ
 le numéro de téléphone n’est pas disponible pour 
 appels entrants, le combiné affichera 
ISPONIBLE.

 l’appel entrant est émis par un numéro de 
léphone masqué, le combiné affichera PRIVÉ.
s informations sur les appels entrants varient 
lon les pays et l’opérateur. Certains opérateurs 
uvent facturer une souscription au service 
ntification de l’appelant.

Journal d’appels
urnal d’appels contient les détails des appels 
ués et appels reçus. Les détails incluent la date et 

re de l’appel. Les entrées s’affichent par ordre 
ologique, l’appel le plus récent apparaissant en 

de la liste.

NOTEZ
• Lorsque le journa

appel remplace l
• Le journal des ap

contient les déta
• Si plus d’un appe

l’appel le plus ré
des appels. Lors
entrant auquel n

s’affiche à l’e
enregistrés à la b
est utilisé pour a
reste affiché sur 
(uniquement pou
multiples).

11.1.1 Afficher l
1. Appuyez sur /
2. Faites défiler ,
NOTEZ
• Lors de l’affichag

d’appels, appuye
sous un format d
Par exemple, si 
sous la forme 88
seront :
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       1-
   888-
1-888-
Vous p
numér
compo

• L’icône
visualis

11.1.2

1. Appuy
2. Appuy
3. Appuy
4. Appuy
5. Appuy

mélod
6. Appuy
11.1.3

1. Appuy
2. Appuy
3. Appuy

oute la liste d’appels 
our accéder à la liste d’appels.
ir la touche M. SUPPR TOUTE LA 
he.
our confirmer – toutes les 
ffacées.

ser
ermet de recomposer l’un des 5 
lés. Les numéros peuvent aller 

iste de recomposition
our accéder à la liste de 
ernier numéro composé 

 liste de recomposition.
uméro recomposé vers le 

our accéder à la liste de 

our sélectionner l’entrée désirée.
our sélectionner ENREG DS 

t entrez le nom.
331-3383
331-3383
331-3383
331-3383
ourrez choisir le format désiré pour les 
os locaux et longue distance avant de le 
ser ou de l’enregistrer dans le répertoire. 
  disparaît une fois le nouvel appel 
é.

Enregistrer un numéro du journal 
d’appels vers le répertoire
ez sur / pour accéder à la liste d’appels.
ez sur , jusqu'à l’entrée désirée.
ez sur P et entrez le nom.
ez sur P et éditez le numéro.
ez sur P et sur , pour sélectionner une 
ie.
ez sur P pour sauvegarder.

Supprimer une entrée de la liste 
d’appels 
ez sur / pour accéder à la liste d’appels.
ez sur , jusqu'à l’entrée désirée.
ez sur M pour supprimer cette entrée.

11.1.4 Supprimer t
1. Appuyez sur / p
2. Appuyez et mainten

LISTE APPELS? s’affic
3. Appuyez sur P p

entrées sont alors e

11.2 Recompo
Votre téléphone vous p
derniers numéros appe
jusqu'à 32 chiffres.
11.2.1 Afficher la l
1. Appuyez sur - p

recomposition. Le d
s’affiche.

2. Faites défiler , la
11.2.2 Copier un n

répertoire
1. Appuyez sur - p

recomposition.
2. Appuyez sur , p
3. Appuyez sur P p

RÉPERT.
4. Appuyez sur P e
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5. A
6. A

m
7. A
11.2

1. A
re

2. A
3. A
OU 
3. A

E
s

11.2

1. A
re

2. A
E

3. A
4. A

e

s personnels
a date et l’heure
it au service Identification de 
 votre opérateur réseau, la date et 
tiquement réglées sur tous les 
appel reçu, mais vous devez 
ée. La date et l’heure sont 
aque message reçu sur le 
e disposez pas du service 

pelant, vous pouvez régler la date 
ent.
 pour sélectionner DATE ET HEURE.
 pour éditer l'année et la date.

r sur , pour vous déplacer entre 
e ANNÉE et DATE.
et réglez l’heure au format 12 heures. 
 pour basculer entre les réglages AM 

 pour enregistrer les réglages.
ages personnels

ppuyez sur P et éditez le numéro.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner une 
élodie.
ppuyez sur P pour sauvegarder.
.3 Supprimer une entrée de la liste de 

recomposition
ppuyez sur - pour accéder à la liste de 
composition.
ppuyez sur , pour sélectionner l’entrée désirée.
ppuyez sur M pour supprimer cette entrée.

ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
FFACER. Appuyez de nouveau sur P pour 
upprimer cette entrée.
.4 Supprimer toute la liste de 

recomposition
ppuyez sur - pour accéder à la liste de 
composition.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
FFACER TOUT.
ppuyez sur P et sur EFFACER TOUT? s’affiche.
ppuyez sur P pour confirmer – toutes les 
ntrées sont alors effacées.

12. Réglage
12.1 Régler l
Si vous avez souscr
l’appelant auprès de
l’heure sont automa
combinés à chaque 
toutefois régler l’ann
enregistrées avec ch
répondeur. Si vous n
identification de l’ap
et l’heure manuellem
1. Appuyez sur P
2. Appuyez sur P
CONSEILS
Vous pouvez appuye
les champs de saisi
3. Appuyez sur P 

Appuyez sur ,
et PM.

4. Appuyez sur P
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12.2
ATTENTI
Lorsque l
l’écouteur
votre aud
12.2.1
1. Appuy
2. Appuy
3. Appuy

mélod
penda

4. Appuy
12.2.2
1. Appuy
2. Appuy

VOLUM
3. Appuy

diminu
sonne
corres
l’optio

4. Appuy

tive/inactive
e touche sur le combiné, un bip 
t être activé ou désactivé.

 pour sélectionner CONFIG HS.
, pour sélectionner TONALITÉ 

sur , pour activer ou 
 touche.
ur sauvegarder.
rie faible active/inactive 

sur , pour sélectionner 

, pour sélectionner TON BATT 

sur , pour activer ou 
 batterie faible.
ur sauvegarder.
on couverture active/

sur , pour sélectionner 

sur , pour sélectionner 
Sonneries du combiné sans fil
ON
e téléphone sonne, évitez de trop rapprocher 
 de votre oreille, cela pourrait endommager 
ition.
Régler le type de sonnerie
ez sur P et , pour sélectionner CONFIG HS.
ez sur P pour sélectionner TONALITÉ SONN.
ez sur P et sur , pour sélectionner une 
ie. La mélodie sonnerie courante est jouée 
nt 5 secondes environ.
ez sur P pour sauvegarder.

Régler le volume sonnerie
ez sur P et , pour sélectionner CONFIG HS.
ez sur P et sur , pour sélectionner 
E SONNERIE.
ez sur P et sur , pour augmenter ou 
er le volume. (6 niveaux de volume dont 
rie désactivée. L’effet du volume 
pondant sera joué pendant la navigation sur 
n volume.)
ez sur P pour sauvegarder.

12.2.3 Bip clavier ac
Lorsqu’on appuie sur un
est entendu. Ce bip peu
1. Appuyez sur P et ,
2. Appuyez sur P et 

TOUCHE.
3. Appuyez sur P et 

désactiver la tonalité
4. Appuyez sur P po
12.2.4 Tonalité batte
1. Appuyez sur P et 

CONFIG HS.
2. Appuyez sur P et 

FAIBL.
3. Appuyez sur P et 

désactiver la tonalité
4. Appuyez sur P po
12.2.5 Tonalité de n

inactive
1. Appuyez sur P et 

CONFIG HS.
2. Appuyez sur P et 

TONAL PAS RÉS.
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3. A
d

4. A

12.3
Pers
par e
maxi
1. A

C
2. A

D
3. A
4. A
NOT
Le no
veille
autom

12.4
Vous
langu
du ré
1. A

C

 et , pour sélectionner LANGUE.
 puis sur , pour sélectionner la 

 pour sauvegarder.

le contraste LCD
 et sur , pour sélectionner 

 et sur , pour sélectionner 

 et sur , pour augmenter ou 
traste. (Cinq niveaux disponibles)

 pour sauvegarder.

hage automatique actif/

age automatique est activé, vous 
 appel en décrochant simplement le 
 chargeur. Lorsqu’il est inactif, vous 
< ou sur J pour répondre à un 
ar défaut est Inactif.

 et sur , pour sélectionner 
ages personnels

ppuyez sur P et sur , pour activer ou 
ésactiver la tonalité de non couverture.
ppuyez sur P pour sauvegarder.

Nom du combiné sans fil
onnaliser votre combiné sans fil par nom ou lieu, 
xemple Pierre ou Chambre. 14 caractères 
mum.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
ONFIG HS.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner NOM 
U COMBINÉ.
ppuyez sur P et éditez le nom du combiné.
ppuyez sur P pour sauvegarder.
EZ
m du combiné sans fil s’affichera sur l’écran en 
. Un espace et un numéro de combiné seront 
atiquement ajoutés après le nom.

Choisir la langue d’affichage
 pouvez changer la langue d’affichage. Lorsque la 
e du menu est modifiée, la langue du guide vocal 
pondeur est également modifiée.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
ONFIG HS.

2. Appuyez sur P
3. Appuyez sur /

langue désirée.
4. Appuyez sur P
12.5 Régler 
1. Appuyez sur P

CONFIG HS.
2. Appuyez sur P

CONTRASTE LCD.
3. Appuyez sur P

diminuer le con
4. Appuyez sur P
12.6 Décroc

inactif
Lorsque le décroch
pouvez prendre un
combiné sans fil du
devez appuyer sur 
appel. Le réglage p

1. Appuyez sur P
CONFIG HS.
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2. Appuy
DÉCRO

3. Appuy
le déc

4. Appuy

12.7
Un maxim
enregistré
d’origine 
suppléme
fil avant d
Pour enre
1. Appuy

CONFIG
2. Appuy

ENREG
3. Appuy

ou NO
4. Sélec

la pro
1. Pla

cha

nez la touche M pendant 
 base avec fil.
e M une fois que le 
E clignote.

ation sera généré si 
st réussi. COMBINÉ X s’affiche 
le nombre de combinés sans fil 
ient en mode veille.
ez sur P et sur , pour sélectionner 
CH AUTO.
ez sur P et sur , pour activer/désactiver 
rochage automatique.
ez sur P pour sauvegarder.

Enregistrement
um de 5 combinés sans fil peuvent 
s à la base avec fil. Le combiné sans fil 

est préenregistré. Les combinés sans fil 
ntaires doivent être enregistrés à la base avec 
e pouvoir les utiliser.
gistrer un combiné sans fil supplémentaire.
ez sur P et sur , pour sélectionner 
 HS.
ez sur P et sur , pour sélectionner 

ISTREMENT.
ez sur P et sur , pour sélectionner OUI 

N.
tionner OUI et appuyez sur P pour accéder à 
cédure d’enregistrement ci-dessous :
cez le combiné sans fil non enregistré sur le 
rgeur.

2. Appuyez et mainte
4 secondes sur la

3. Relâchez la touch
VOYANT EN LIGN

4. Un bip de confirm
l’enregistrement e
lorsque X indique 
et le téléphone rev
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13.
13.1
Le m
l’ope
néce
contr
1. A

C
2. A
3. A

o
4. A
NOT
Appu
de co
cadra
mode

13.2
La du
n’est
régla
1. A

C

 et sur , pour sélectionner 

 puis sur , pour sélectionner la 
ement souhaitée. (8 options 
 100, 110, 250, 300, 400, 600 et 700 MS)

 pour sauvegarder.

’indicatif regional
 et sur , pour sélectionner 

 et sur , pour sélectionner INDIC 

 et saisissez l’indicatif régional.
 pour sauvegarder.

liser tous les réglages
ersonnalisés seront réinitialisés par 
 du répertoire, journal d’appels et 
on resteront inchangés. 

 et sur , pour sélectionner RÉGL 

 et sur , pour sélectionner TOUS 

 pour sélectionner OUI.
 pour réinitialiser tous les réglages 
ages avancés

  Réglages avancés
Régler le mode de composition

ode de composition correspond au pays et à 
rateur réseau. Il n’est probablement pas 
ssaire de modifier ce réglage, sauf demande 
aire.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
ONFIG BS.
ppuyez sur P pour sélectionner COMPOSER.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner TON 
u IMPUL.
ppuyez sur P pour sauvegarder.
EZ
yez sur * pour passer temporairement du mode 
mposition à impulsion au mode de composition 
n, pour composer le numéro. À la fin de l’appel, le 
 de composition reviendra au mode impulsion.

Régler la durée du clignotement
rée du clignotement par défaut est de 600 MS. Il 

 probablement pas nécessaire de modifier ce 
ge, sauf demande contraire.
ppuyez sur P et sur , pour sélectionner 
ONFIG BS.

2. Appuyez sur P
DURÉE CLIGNOT.

3. Appuyez sur P
durée du clignot
disponibles : 90,

4. Appuyez sur P
13.3 Régler l
1. Appuyez sur P

CONFIG BS.
2. Appuyez sur P

RÉGIONAL.
3. Appuyez sur P
4. Appuyez sur P
13.4 Réinitia
Tous les réglages p
défaut. Les entrées
liste de recompositi
1. Appuyez sur P

PAR DÉF.
2. Appuyez sur P

RÉGLAGES.
3. Appuyez sur P
4. Appuyez sur P

par défaut.
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14. Ré
co

e pas lorsque le combiné 
r le chargeur.
terie – déplacez légèrement le 

– nettoyez les contacts des 
iffon humidifié avec de l’alcool.
plète – chargement inutile

ectrique à la base avec fil – 
ents. 
one : débranchez et rebranchez 
ue.
iné sans fil est déchargée – 
 pendant 24 heures minimum.
est peut-être trop éloigné de la 
ochez-vous de la base.
accordement téléphonique – 
 raccordement téléphonique 

Points
Date et H

Tonalité 
Volume s
Tonalité 
Tonalité 
faible
Tonalité 
couvertu
Nom du 
Langue
Contrast
Décrocha
automati
Mode co
Durée cli
Réglage

glages par défaut du 
mbiné sans fil

15. Aide
Charge

Le voyant  ne défil
sans fil est placé su
• Mauvais contact bat

combiné sans fil.
• Contacts encrassés 

batteries avec un ch
• Charge batterie com

Appels
Pas de tonalité
• Pas d’alimentation él

vérifiez les branchem
Réinitialisez le téléph
l’alimentation électriq

• La batterie du comb
rechargez la batterie

• Le combiné sans fil 
base avec fil – rappr

• Mauvais cordon de r
utilisez le cordon de
fourni.

Valeurs par défaut 
eure ANNÉE 2009

DATE : 01/01
HEURE : 12:00 AM

de sonnerie MÉLODIE 1
onnerie Niveau 3

touche ACTIF
batterie ACTIF

de non-
re

ACTIF

combiné COMBINÉ
ENGLISH

e LCD Niveau 3
ge 

que
INACTIVE

mposition TONALITÉ
gnot 600 ms
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Mau
La ba
élect
porte
appa
Pas 
• La
• Au
L’ide
Vérif
résea

Rép
Imp
répe
Le ré
la mé

Affi
Pas 
• Es
• Ré

l’a

ineux ne s’allume pas, essayez de 
imentation électrique de l'unité puis 

nt
ans fil perd sa liaison avec la 
ndant un appel
chement correct du cordon électrique 
c fil.
ue l’adaptateur électrique soit 

onnecté à une alimentation 

combiné sans fil de la base avec fil. Il 
rs de portée.

base avec fil en débranchant 
lectrique de l’unité. Patientez 15 
on et rebranchez de nouveau. 
inute pour la synchronisation du 

il et la base avec fil.

nores avec votre poste de radio 

il ou chargeur sans fil sont peut-être 
gnez-les le plus possible.
vaise qualité sonore
se avec fil est trop proche des appareils 

riques, de murs en béton armé ou de cadres de 
s métalliques – éloignez la base avec fil de tout 
reil électrique.
de sonnerie.
 sonnerie est désactivée.
gmentez le volume.
ntifiant de l’appelant ne fonctionne pas

iez votre abonnement auprès de votre opérateur 
u.

ertoire
ossible d’enregistrer une entrée dans le 
rtoire
pertoire est plein. Effacez une entrée pour libérer 
moire.

chage
d’affichage
sayez de recharger ou de remplacer la batterie.
initialisez la base avec fil. Débranchez 

limentation électrique de l’unité puis rebranchez-la.

• Si le voyant lum
débrancher l'al
rebranchez-la.

Enregistreme
Si le combiné s
base avec fil pe
• Vérifiez le bran

sur la base ave
• Assurez-vous q

correctement c
électrique.

• Rapprochez le 
est peut-être ho

• Réinitialisez la 
l’alimentation é
secondes envir
Attendez une m
combiné sans f

Interférence
Interférences so
ou de télévision
Votre base avec f
trop proches. Éloi
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Répond
Le répon
• Activez
• La mém

faudra
• Le mod
• Chang
Accès a
• L’accè
• Si le co

entend
de séc

Enregist
• La mém

faudra
Le répon
• La mém

faudra
• La long

minute

s générales
onctionne pas 

tion ou le guide de démarrage.

rnet :

 Clientèle aux États-Unis et au 
1-3383.

tteries de rechange, veuillez 
Clientèle ou visitez notre site 
eur
deur n’enregistre pas les messages
 le répondeur.
oire peut être pleine. Si c’est le cas, il vous 

 effacer quelques messages.
e répondeur peut être réglé Annonce seule.

er le mode en Annonce & enreg.
ux messages à distance impossible
s à distance peut être désactivé.
de de sécurité entré est incorrect, vous 
rez un bip sonore. Entrez de nouveau le code 
urité.
rement de message sortant impossible
oire peut être pleine. Si c’est le cas, il vous 

 effacer quelques messages.
deur s’arrête automatiquement
oire peut être pleine. Si c’est le cas, il vous 

 effacer quelques messages.
ueur maximum du message est de 3 

s.

16. Information
Si votre produit ne f
correctement…
1. Lisez le guide d’utilisa

 
2. Visitez notre site inte

www.motorola.com

3. Contactez le Service
Canada au 1-888-33

Pour commander des ba
contacter notre Service 
internet.
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Inst
Ces 
télép
d’ince
perso
1. N

té
m
v
a

2. N
a

3. N
p

4. N
P
p

5. N
le
d

6. D
le
li
c

as ce produit. En cas de réparation 
 nécessaire, communiquez avec 

sistance du service a la clientele au 
 dans le guide utilisateur.
ger les prises et les cordons 

er pendant un orage foudre. Utilisez 
eur pour protéger l’équipement.
e téléphone pour faire état d’une 
rticulièrement si vous vous trouvez 
’arrivée de gaz.

e d’incendie, utilisez uniquement un 
phonique No.26 AWG ou supérieur 
SA.

médiatement le 
ne prise si :
ique est endommagé ou effilé.
ide a été versé sur le produit.
 exposé à la pluie ou à l’eau. Ne 
combiné ou la base avant d’avoir 
on électrique et le téléphone de la 
upérez ensuite l’unité et les cordons 
ations générales

ructions importantes de sécurité
précautions de sécurité d’utilisation de votre 
hone doivent être suivies pour réduire les risques 
ndie, d’électrocution et de dommages aux 
nnes ou aux biens :
e bloquez pas l’accès aux fentes et ouvertures du 
léphone.  Ne placez pas le téléphone sur une 
inuterie chauffante ou sur un radiateur. Assurez –

ous que le lieu d’installation soit correctement 
éré. 
e l’utilisez pas si vous êtes mouillé ou si vous 
vez les pieds dans l’eau.
’utilisez pas ce produit près de l’eau (par exemple 
rès d’une baignoire, évier de cuisine ou piscine).
e mettez aucun poids sur le cordon électrique. 
lacez le cordon électrique à un endroit qui n’est 
as un lieu de passage.
’insérez jamais aucun objet d’aucune sorte dans 
s fentes du produit , sous risque d’incendie ou 
’électrocution.
ébranchez ce produit de la prise murale avant de 
 nettoyer. N’utilisez aucun produit nettoyant 

quide ni aérosol. Nettoyez ce produit avec un 
hiffon humide.

7. Ne démontez p
ou maintenance
notre ligne d’as
numero indique

8. Ne pas surchar
électriques. 

9. Évitez de l’utilis
un parasurtens

10. N’utilisez pas c
fuite de gaz, pa
à proximité de l

ATTENTION
Pour limiter le risqu
cordon de ligne télé
listé UL ou certifié C

Débranchez im
téléphone d’u
• Le cordon électr
• Si un produit liqu
• Si le produit a été

récupérez pas le 
débranché le cord
prise murale. Réc
débranchés.



58 Informations générales

• Ce pro
endom

• Ce pro
perform

Consei
1. Assur

instru
2. Suive

indiqu
3. N’inst

évier 
4. N’utili

électr
pas su
conta
local d

5. Ne pla
table i
domm

6. Ajuste
instru
d’autr
domm

duit pour pouvoir l’utiliser 

avec un chiffon doux humide. 
nt chimique ou nettoyant pour 
e.
ntation électrique fournie avec 
on de toute autre alimentation 
ndommager l’unité.
nnant électriquement, il 
der au moins un téléphone 

ectricité en cas de coupure 

érences des appareils 
ité, ne placez pas la base du 
s d’une télévision, d’un four à 
 magnétoscope.

mité aux directives de la FCC 
uences radio, placez la base à 
sonnes à proximité. 
duit est tombé ou si son boitier a été 
magé.
duit témoigne d’un changement notable de 
ance.

ls d’installation
ez-vous de lire et de comprendre toutes les 
ctions et conservez-les soigneusement.
z tous les avertissements et instructions 
és sur le produit.
allez pas ce produit près d’une baignoire, d’un 
ou d’une douche.
sez ce téléphone qu’avec l’alimentation 
ique indiquée sur l’étiquette. Si vous n’êtes 
r de l’alimentation l’électrique chez vous, 

ctez votre distributeur ou votre fournisseur 
’électricité.
cez pas ce produit sur un chariot, support ou 
nstable. Ce produit peut tomber et causer des 
ages importants au produit.
z uniquement les contrôles couverts par les 

ctions d’utilisation. L’ajustement incorrect 
es contrôles peuvent provoquer des 
ages et nécessiteront des travaux importants 

de réparation du pro
normalement. 

7. Nettoyez ce produit 
N’utilisez aucun age
nettoyer ce téléphon

8. N’utilisez que l’alime
cette unité. L’utilisati
électrique pourrait e

9. Ce téléphone fonctio
conviendra de possé
fonctionnant sans él
électrique.

10. Pour éviter les interf
électriques à proxim
téléphone sur ou prè
micro-ondes ou d’un

ATTENTION
Pour respecter la confor
sur l’exposition aux fréq
20 cm au moins des per
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Inst
batt
• Ne

pa
de
pr

ATTE
Risqu
mauv
fourn
recom
• Te
• En

ba
• Ne

ex
• Le

pr
ad
ba
Co
co

d public et accessoires 
tats-Unis ou au Canada
 garantie ?
xclusions et limites contenues ci-
Electronics International LTD 
duits de consommation de marque 
ue (« Les Produits » et les 

rque Motorola ou accessoires 
ur être utilisés avec ces Produits 
 Accessoires » sont sans défaut 

n en utilisation consommateur 
) periode(s) indiquée(s) ci-dessous. 
ée constitue un recours exclusif 
ble aux nouveaux produits et 

rque Motorola fabriqués par 
s International LTD., achetés par les 
x États-Unis et au Canada 
ette garantie écrite :
rt 
re uniquement le premier 
eteur et n’est pas transférable. 
ations générales

ruction de sécurité pour les 
eries
 brulez pas, ne désassemblez pas, ne découpez 
s et ne percez pas la batterie. La batterie contient 
s matériaux toxiques qui pourraient fuir et 
ovoquer des blessures.
NTION
e d’explosion si la batterie est remplacée par le 
ais type de batterie. N’utilisez que la batterie 
ie avec votre téléphone ou une batterie autorisée 
mandée par le fabricant.

nez les batteries hors de la portée des enfants.
 cas de stockage de plus de 30 jours, retirez les 
tteries.
 jetez pas les batteries au feu, elles pourraient 
ploser.
s batteries rechargeables qui font fonctionner ce 
oduit doivent être mises au rebut  de manière 
équate et peuvent être recyclées. Le type de 
tterie est indique sur l’étiquette de la batterie. 
ntactez votre centre de recyclage locale pour 
nnaître les méthodes de mise au rebut.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Produits gran
achetés aux É
Que couvre cette
Sous réserve des e
dessous, Binatone 
garantit que les pro
Motorola qu’il fabriq
accessoires de ma
certifiés achetés po
qu’il fabrique (« Les
matériel ni malfaço
normale pour la(les
Cette garantie limit
uniquement applica
accessoires de ma
Binatone Electronic
consommateurs au
accompagnés par c
Ce qui est couve
Cette garantie couv
consommateur ach
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Que fera
INTERNA
BINATON
sa seule d
ou rembo
Accessoir
Electronic
accessoir
d’occasio
pour ces 
Accessoir
cadre de 
Electronic
Quelles 
TOUTE G
QU’ELLES
OU AUTR
GARANT
D’APTITU
LIMITÉE À
RÉPARAT
REMBOU
CADRE D
LIMITÉE, 
CONSOM
TOUTES 

ICS INTERNATIONAL LTD. NE 
TRE GARANTIE OU 
SES OU TACITES. EN AUCUN 
INATONE ELECTRONICS 
E SERA TENU 
E SOIT DANS LE CADRE DE 

D’UN CONTRAT OU (DONT LA 
ESPONSABILITE STRICTE 
, DES DOMMAGES OU 
SSANT LE PRIX D’ACHAT DU 
ESSOIRE OU DE TOUT 
IRECT, ACCIDENTEL, 
SÉQUENTIEL, D’AUCUNE 
 DE REVENUS, D’ÉCONOMIES 
E D’ACTIVITÉ, PERTE 

PROGRAMMES DE DONNÉES 
NFIDENTIELLES, 
ATURE OU AUTRE) OU 
IÈRE RESULTANT DE OU EN 
ILITÉ OU L’INHABILITÉ 
UITS OU ACCESSOIRES, 
ICS INTERNATIONAL LTD. NE 
 RESPONSABLE DE TOUTE 
MANDE FAITE PAR UN TIERS 
POUR LE COMPTE DE TOUT 
 BINATONE ELECTRONICS 
TIONAL LTD ?
E ELECTRONICS INTERNATIONAL LTD., à 
iscrétion, réparera, remplacera gratuitement 

ursera le prix d’achat de tout Produit ou 
e non conforme à cette garantie.  Binatone 
s International LTD. peut utiliser des produits, 
es ou pièces reconditionnés, remis à neuf, 
n ou neufs, fonctionnellement équivalents 
réparations, remplacements et tout Produit, 
e ou pieces retirés ou remplacés dans le 
cette garantie, devient propriété de Binatone 
s International LTD. 
sont les autres limitations ?
ARANTIE TACITE OU CONDITIONS 
 SOIENT OU NON IMPOSÉES PAR LA LOI 

E, NOTAMMENT ET SANS S’Y LIMITER, LES 
IES TACITES DE COMMERCIABILITE ET 
DE À UN PROPOS PARTICULIER, SERA 
 LA DURÉE DE CETTE GARANTIE LIMITÉE, 
ION, REMPLACEMENT OU 

RSEMENT TEL QUE PRÉVU DANS LE 
E CETTE GARANTIE EXPRESSEMENT 
CONSTITUE LE RECOURS EXCLUSIF DU 
MATEUR ET EST FOURNIE À LA PLACE DE 
LES GARANTIES ET MOTOROLA ET 

BINATONE ELECTRON
DONNENT AUCUNE AU
CONDITIONS, EXPRES
CAS MOTOROLA OU B
INTERNATIONAL LTD N
RESPONSABLE, QUE C
CETTE GARANTIE OU 
NÉGLIGENCE OU LA R
PRODUIT) OU AUTRES
RÉCLAMATIONS DÉPA
PRODUIT OU DE L’ACC
AUTRE DOMMAGE IND
PARTICULIER OU CON
SORTE, OU DE PERTE
OU DE PROFITS, PERT
D’INFORMATIONS DE 
(QU’ELLES SOIENT CO
PROPRIÉTAIRES DE N
AUTRE PERTE FINANC
RAPPORT AVEC L'HAB
D’UTILISER LES PROD
BINATONE ELECTRON
SERA EN AUCUN CAS
RÉCLAMATION OU DE
OU PAR VOUS-MEME 
AUTRE TIERS, 
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À L’IN
PRÉT
Certa
de lim
ou co
garan
peuv
juridi
juridi
dispo
pays

aintenance régulière, réparation et 
pièces dus à l’usage normal ne sont 

es batteries dont la capacité de 
ferieure à 80 % de leur capacité et 
ueuses sont couvertes par cette 
 durée de vie des batteries et les 
pacité de charge dus au temps ou à 
de cette garantie. 
auvaise utilisation. Défauts et 
ltant : (a) L’usage impropre ou non-
nnement, stockage, usage abusif, 
e ou autre cause externe tel que 
es (fissures, rayures, etc.) sur la 
ésultant d’une mauvaise utilisation; 
 à suivre ou le fonctionnement hors 
iqués dans les instructions 

Prod
couv
Prod
cons

Acce
cons

soires 
 
cés.

Restant de la garantie 
d’origine ou des quatre 
vingt dix (90) jours à partir 
de la date de retour du 
consommateur, qu’elle que 
soit la plus longue.
ations générales

TÉGRALITÉ DE CES DOMMAGES OU 
ENTIONS PEUT ÊTRE PAR LA LOI.
ins états, pays ou juridictions ne permettent pas 
itation ou d’exclusion de dommages accidentels 
nséquentes, ni de limitation à la durée de la 
tie tacite, par conséquent les limitations ci-dessus 

ent ne pas s’appliquer à ces États, pays ou 
ctions. Cette garantie vous donne des droits 
ques particuliers et vous pouvez également 
ser d’autres droits en fonction des États et d’un 

/d’une juridiction à un(e) autre.

Exclusions
Usure normale. M
remplacement des 
pas couverts.
Batteries. Seules l
charge pleine est in
les batteries défect
garantie limitée. La
changements de ca
l’usure sont exclus 
Usage abusif et m
dommages en résu
raisonnable, fonctio
accident, négligenc
dommages physiqu
surface du produit r
(b) le manquement
des paramètres ind

uits ou Accessoires 
erts

Durée de la couverture

uits de 
ommation 

Un (1) an à partir de la date 
d’achat par le premier 
consommateur acheteur de 
ce produit.

ssoires de 
ommation 

Quatre vingt dix (90) jours 
à partir de la date d’achat 
par le premier 
consommateur acheteur de 
ce produit.

Produits et Acces
de consommation
réparés ou rempla
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utilisateur
(c) contac
ou forte tr
extrême o
Accessoir
soumissio
conditions
omissions
Motorola 
sont exclu
Utilisatio
pas de m
resultant 
ne sont n
autres éq
garantie.
Maintena
défauts o
ajusteme
modificati
Motorola,
ses centr
garantie. 

 Produits ou Accessoires dont 
 ou les étiquettes date ont été 

litérés, (b) cachets rompus ou 
modification, (c) numéros de 
t; ou (d) logements non-
nt pas de marque Motorola ou 
a garantie. 
ation. Les défauts, dommages 
 ou Accessoires dus à un 
on ou à un signal auquel vous 
avec des Produits ou 
 de la garantie.
plémentaires ou 
ntie ?
tion sous garantie ou de plus 
, composez le :
: 1-888-331-3383
nvoi de Produits ou Accessoires 
ICS INTERNATIONAL LTD., 
t envoi sera à vos risques et 
service, vous devez inclure : (a) 
ertificat de vente ou autre preuve 

duits ou Accessoires indiquant la 
cription écrite du problème et, 
sse et numéro de téléphone. 
s fournies avec les Produits ou Accessoires; 
t avec des liquides, eau, pluie, forte humidité 
anspiration, sable, saleté ou similaire, chaleur 
u nourriture; (d) l’utilisation des Produits ou 
es pour un usage commercial ou la 
n du Produit ou Accessoire à l’usage ou à des 
 anormal(es); ou (e) autres actes ou 
 qui ne sont pas la faute ou la négligence de 

ou Binatone Electronics International LTD., 
es de la garantie.

n de Produits et Accessoires qui ne sont 
arque Motorola. Les défauts ou dommages 
de l’utilisation de Produits ou Accessoires qui 
i de marque Motorola ni certifiés Motorola, ou 
uipements périphériques, sont exclus de la 

nce ou modification non-autorisée.   Les 
u dommages résultant du service, test, 
nt, installation, maintenance, altération ou 
on, effectués par toute autre personne que 
 Binatone Electronics International LTD. ou 
es de services autorisés, sont exclus de la 

Produits modifiés. Les
les (a) numéros de série
retirés, modifiées ou ob
démontrant qu’il y a eu 
série non-correspondan
conformes ou qui ne so
pièces, sont exclus de l
Services de Communic
ou la panne de Produits
service de communicati
avez souscrit ou utilisé 
Accessoires sont exclus
Renseignements sup
réparation sous gara
Pour obtenir une répara
amples renseignements
États- Unis et Canada 
Des instructions sur le re
BINATONE ELECTRON
vous seront données. Ce
dépens. Pour obtenir un 
une copie de votre reçu, c
d’achat similaire des Pro
date d’achat; (b) une des
avant tout : (c) votre adre
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 selon les instructions, peut nuire 
ations. Toutefois, rien ne garantit 
e surviendront pas dans une 
re. Si cet appareil cause des 

les à la réception du téléviseur ou 
ous pouvez déterminer en mettant 
hors fonction, nous vous invitons à 
esures correctives suivantes : 
nne de réception. 
il du composant qui reçoit les 

eil dans une prise de courant CA 
 du composant qui reçoit les 

ltez votre marchand électronique 
spécialisé dans le service des 
 pour des suggestions 
 
u changement effectué à cet 
rd des parties responsables de 
 retirer à l'utilisateur son droit 

forme à l'article 15 de la FCC. Le 
soumis aux deux conditions 
ppareil ne doit pas causer 
ations générales

ermes et conditions constituent l’accord complet de 
tie entre vous-même et BINATONE ELECTRONICS 
RNATIONAL LTD. sur les Produits et Accessoires 
ous avez achetés. Il supplante tout accord ou 
sentation antérieurs, dont les réprésentations 
ées dans des publications ou documents 
otionnels émis par BINATONE ELECTRONICS 
RNATIONAL LTD. ou représentations effectuées par 
présentant ou employé de BINATONE 
TRONICS INTERNATIONAL LTD. qui pourraient 

 été effectuées en rapport avec ledit achat.

SEIGNEMENTS RELATIFS AUX 
LEMENTS DE LA COMMISSION 
ÉRALE DES COMMUNICATIONS 

C', DU CONSEIL ADMINISTRATIF 
 UNITÉS DE CONNEXION 'ACTA' ET 
DUSTRIE Canada 'IC'
le 15 des règlements du FCC 
ppareil a été testé et s'avère conforme aux 
ctions relatives aux équipements numériques de 
e B, d'après l'article 15 des règlements de la FCC. 
restrictions ont été instaurées pour offrir une 
ction raisonnable contre les interférences nuisibles 
in d'une installation résidentielle. Cet appareil 
re, utilise et peut émettre des fréquences radio et 

s'il n'est pas installé
aux radiocommunic
que des parasites n
installation particuliè
interférences nuisib
de la radio, ce que v
votre appareil en et 
essayer l'une des m
• Réorientez l'ante
• Éloignez l'appare

ondes. 
• Branchez l'appar

différente de celle
ondes. 

• Au besoin, consu
ou un technicien 
radios/téléviseurs
supplémentaires.

Toute modification o
appareil sans l'acco
l'homologation peut
d'utiliser l'appareil. 
Cet appareil est con
fonctionnement est 
suivantes : (1) Cet a
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d'interfére
les paras
nuire à so
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Il peut êtr
l'utilisateu
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conservé
l'utilisateu
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